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, o 8 déeembre 1864,

A tous nos vénéralbles fréres, les patriarches, les primats,
les archevéques et évéques en grdce et en communion
avec le siége upostolique,

¢ PIEIX; PAPE.

VENERABLES FRERES, SALUT ET BESEDICTION
APOSTOLIQUE.

I’ENCYCLIQUE DE

(Skite.—~—Voir page 58.)

Tl en est d’autres qui, renouvellant les erreurs fu-
nestes et tant de fois condamnpées des novateurs, ont
l'insigne impudence de dire que la supréme antorité
donnée & Pliglisc et & ce Si¢ge apostolique par

- Notre-Seigneur Jésus-Christ est soumise a auto-
D

rité civile ; et de njer tous les droits de cette Iglise
et de ce méme Sitge 4 'égard de ordre extérieur.
Dans le fait, ils ne rougissent pas d'affirmer que
les'lois de PXelise n'obligent pas en concience, &
moins qu’elles ne soient promulguées par le pou-
voir civil; que les actes et décrets des Pontifes

~ romains relatifs i la Religion et 3 ’Eglise ont besoin

de'la sanction et de l'approbation, ou tout au moins
de I’assentiment din pouvoir civil j que les constitu-
tions apostoliques, portant condamnation des socié-

- tés seerétes, soit quon y exige, ou non, le serment

de garder le secret, ct frappant d’anathémes leurs
adeptles.ct leurs fauteurs, n’ont ancuune force dans
les pays.ol le gouvernement civil tolére ces sortes
d’agrégations ;.que l'excommunication, {ulminée
par-le Concile de L'renteet par les Pontifes romains

-contre les. envahisscurs et les usurpateurs des droits
- et des possessions de 'Eglise, repose sur unc con-

fusion:de lordre spirituel et de I’ordre civil et poli-

" tique, et n’a-pour but que des intéréts mondains ;

que PEglise ne doit rien déeréter-qui puisse lier la
conscience ‘des fide¢les relativement & l'usage des
biens temporels, qua I’Eglise n’a pas le droit de
réprimer par'des peines temporelles les violateurs de

- ses lois ; quil est conforme nux principes de la thé-

olagie et.du droit-public de conférer. et de muiute-

~uir  awn. gouvernement. civil Ia propri¢té des biens

nossédés par ’Bglise, par les congrégations religi-
euves et par les autres lieux pies,”

- Is n’ont pas honte de prolesser haulement et
publiquement les axidmes et les principes des héré-
tiques, source de mille erreurs et de funestes maxi-
mes. Ils répétent, en effet, que “la Puissance
ecclésiastique n’est pas. de droit divin, distinete
et indépendante de la puissance civile; et que
cetle distinction et cette indépendance ne peut
exister sans que ’Eglise envahisse et usurpe les
droits essentiels de Ia puissance civile.

. Nous ne pouvons non plus passer .sous silence
Pavdace de ceux qui, ne supportant pas la saine
doctrine, prétendent que © quant aux jugements
du Siége apostolique, et 4 ses décrets ayant pour
objet évident le bien général de U’Eglise, ses
droits et la diseipline, dés qu'ils ne touchent pas
aux dogmes de k foi et des mceurs, on peut re-
fuser de s’y conformer et de s’y soumettre sans pé-
cheé et sans aucun détriment pour la profession du
catholicisme. ?” Combien une pareille prétention est
contraire au dogme catholique de lu pleine auto-
rité, divinement donnée par Notre Seigneur Jésus-
Christ Ini-méme aun Pontife romain de paitre,de
regir, de gonverner PEglise universelle, il n’est per-
soune qui ne le voie cluirement et gui ne le com-
prenne.

-Done, au miliew de cette perversité dopinions
dépravées, Nous, pénétré du devoir de Notre charge
apustolique, et plein de sollicitude pour Notre sante -
Religion, pour la saine doectrine, pour le salut des
ames qui nous est confié d'En-Haut et pour le bien
méme de la société humaine, Nous avons cru de-
voir élever de nouveau Notre voix. Eu conséquence,
toutes et chacune des mauvaises opinions et doc-
trines signaltes en détail dans les présentes Lettres,
Nous les réprouvons par Notre antorité apostolique,
les proscrivons, les condamnons, et Nous voulons et
et ordonnouns que tous les enfants de I’Iiglise catho-
lique les tieunent pour réprouvées, proscrites et
condamndes. :

Outre tout cela, vous savez trés-bien, Vénérables
Fréres, quanjourd’hui les ennemis. de toute vérité
et de toute justice, ct les ennemis acharnés de
Notre sainte Religion, an moyen de livres empoi-
sonnés, de brochures et de journaux répandus aux
quatre coins du monde, trompent les peuples, men-
tent sciemment et disséminent toute antre espéce
de doctrines impies. Vous n’ignorez pas non plus
qu'a notre épogue, il en est qui, pousses et excités
par Uesprit de Satan, en sont venus 3 ce d_egre a’i-
niquité de nier le. dominateny, Jésus-Clirist Notre

Seigneur, et de ne pas trembler d’attaquer avec la
plus criminelle impudence sa diviuité. Ici, Nous ne
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- pouvons Nous empécher de vous donner, Vénéra~

-bles’ Tréres, les lovanges les plus grandes et les
mieux méritées, pour le zéle avec lequel vous avez
eusoin d'¢lever votre voix épiscopale contre une si
grande impiéte. - _ o

‘Clest pourquol, dans les Lettres présenies; Nous
Nous adressons encore une fois & vous avec amour,
i vous qui, appelés & partager Notre sollicitude,
Nous étes, au milieu de Nos grandes dounleurs, un
sujet de consolation, de joie et d’encouragement,
par.votre rcligion, par votre piété; et par cet aimour,
cette foi et ce dévouement admirables, avec les-
quels vous vous efforcez d'accomplir virilement el
soigneusement la charge si grave de votre minis-
tére Gpiscopal, en union intime et cordiale avec
Nous et avec ce Siége u}mstoliquc. En eflet, Nons
attendons de votre excellent zéle pastoral, que pre-
nant le glaive de 'esprit, qui est Ja parole de Dien,
et fortifiés dansla grace de Notre Seignenr Jésus-
Christ, vous vous atiachiez chaqne jour davantage

3 faire en sorte que par vos soins redoublés, les
fidéles confits & votre garde ¥ stubsliennent des
“ mauvaises herbes que Jésns-Christ ne cultive
¢ pas, parce qu’elles n'pnt pas été plantdes par son
¢ Pére. Ne cessez donc’ Jamais d'inculquer 4 ces
mémes fidéles que toute vraie felicité déeoule pour
les hommes de Notre nuguste Religion, de sa doe-
trine et de sa pratique. et qu’il est heureux le peu-
ple dont Dieu est le Scigneur. #“ Euseignez que les
royaumes reposent sur le fondement de la foi, et
qu’il W’y a rien de si mortel, et qui vous expose
plus 4 la chute et & tous les dangers, que de croire
qu’il nous snffit du libre arbitre que nous avons
regu en naissant, sans plus avoir autre chose i de-
mander 3 Dien, ¢’est dire qu’oubliant notre auteur,
nous osions renier sa puissance pour nous montrer
libres,” Ne négligez pas non plus d'enseigner
“que la puissance royale n’est pas uniquement
conférée pour le gouvernement de ce monde, mais
- par-dessus tout pour la protection de I'lSglise, et
que rien ne peut étre plus avantageux et plus glo-
rieux pour les chefs des Elats-et les rois que de se
conformer a ces paroles que Notre trés-suge et trés-
_courageux prédécesseur, saint Télix, erivait 3
Tempereur Zénon, c'est-i-dire de laisser 'Eglise
catholique se gouverner par ses propres lois, et de
ne - permetire i personne de mettre obstucle A sn
liberté.... Il est certain cn effet qu’il est de Jenr
intérét, toutes les fois qu’il s’agit des affuires de
Dieu, de suivre avec soin l'ordre qu’il a prescrit, et
de subordouner, et nonde préférer ka volonté royale
_acelle des prétres du Christ.” i

Mais si nous devons toujours, Véncrables Fréres,
nous adresser avec confiance au Trone de la grice
pour en ‘obtenir miséricorde et secours en lemps
opportun, nous devons le fuire surtont an milieu de
.st grandes calamités de PEglise ct de la socitté
civile, en présence d’une si vaste conspiration des
ennemis et un si grand amas d’erreurs coutre la
société catholigue et ce saint .Siege apostolique.
Nons avons done jugé utile d’exciter lu piéte de
de tous les fidéles, afin que, s'anissant & Nous, ils
ne cessent d’invoquer etde supplier, par les pridres
les plus ferventes et les plus humbles, le Pére tros-

- clément des Jumiéres et des miséricordes; afin

‘enseigné A prier.

quils recourent toujours, dans la plénjtude de leur
foi, 4 Notre Seigneur Jésus-Christ-qui- nous o ra-

‘chetés poir .Dieu par son sang, qu'ils demandent

avec instance ef continuellement & son trés~doux

[ Ceeur, victime de sa britlunte charité pour nous,

d’entrainer tont-a lai par les liens de son amour, ct
afin que touus les hommes enflammnés de son treés
saint amour, marchent dignement selon son Ceeur,
agreables & Dieu en tontes choses, et portant des
{ruits en toutes sortes de bonnes wuvres, Or, comme
les pridres des hommes sont plus agréables & Dieu
s'ils viennent & Iui avec des ceeurs purs de tonte
souitlure, Nous avons résolu douvrir aux fidéles
ehrétiens, avec une libéralité Apostolique, les tré-
sors célestes de PEglise confiés & notre dispensu-
tion, afin qu’excités plus vivement i Ja vrnie piéte,
et purifiés de leurs péchés par le Sacrement de
Pénitence, ils répandent avee plus de confiance
leurs pri¢res devant Dieu et obtiennent sa grace et
sa misérigorde.

Tin constquence, Nous accordous par la teneur
des présenfes Lettres, en vertn de Notre antorité
aposiolique, 3 tous et i chaque fidéle de 'un et de
lautre sexe de "univers catholigue, une Indulgence
plénitre en forme de Jubilé, & gagner daus espace
d’un mois, durant toute I'année prochaine de 1865,
et non aun-deld, mois désigné par Vous, Vénérables
Freres, et par les autres Ordinaires légitimes, en
la méwme maniére et forme que Nous ["avonsaccor-
dée, uu commencement de Notre Pontificat, par
Nos Lettres apostoliques en forme de Brefldu 20
novembre 1846, envoyées i tons les Eviéques de
Punivers, et commengant par ces mots: ¢ reuno
Diving; Providentioo consilio,” et avee tous les mnémes
pouvoirs accordés par Nous dans ces Lettres. Nous
voulous cepeundant que foutes les prescriptions con-
tenues dans les susdites Lettres soient observées,
et qu’il ne soit dérogé 4 aucune des exceptions que
nous avons faites. Naous accordons cela, nonobstant
toutes dispositions contraires, méme celle qui serait
digne d’une mention spéciale et individuelle et
d’une dérogntion. Et pour écarter tout doule et
toute difficulté, Nous avons ordonné qu’un exem-
plaire de ces Lettres vous fiit remis. :

% Prions, Vénérables Fréres, prions du lond du
caeur et de toutes les forces de notre esprit la misé-
ricorde de Dien, parce gu'il a lui-méme ajouté:
Je w'éloignerai pus d'eur ma miséricorde. Deman-
dons, el nons recevrons, el si Peflet de nos demaun-
des se fait attendre parce que nous avons gridve-
ment péché, frappons, car il sera ouvert i celui qui
frappera, pourvn que ce qui frappe la porle ce
soienl les pridres, les gémissements et les larmes,
dans lesquelles nons devons insister et persévérer,
el pourvu que la priére soit unanime. ... ; que cha-
cun prie Dieu non-senlement pour lui-méme, mais
pour tous ses {réres, comme le Seigneur nous a
Et afin que Dien exauce plus
facilemient nos priéres et nos veeux, les votres et
ceux de tous les fidéles, prenons en toute confiance
pour avocate auprés de lui I'Immaculée et trés-
sninte Mére de Dieun, la Vierge Marie, qui a dé-
truit toutes les -hiérésies dans le monde entier, et
qui, mére trés-aimante de .nous tous, est toutc
suave....,ct pleine de miséricorde...., qui se
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montre accessible & toutes les priéres, qui. est trés
clémente pour tous, et qui embrasse avec une im-
mense aflection et une tendre pitié tous pos be-
soins.” Ln sa qualité de Reine, debout & la droite
de son Fils nnique, Notre-Seignenr-Jésus-Christ, et
ortée d’un vitement d’or eb varié, il nest rien
quElle ne puisse obteuir de Lui. Demandons anssi
les suffrages dn bienheureux DPierre, prince des
Apbdtres, et de Paul, son compagnon dans 'aposto-
lat, et ceux de tous les Saints du eiel, ces amis de
Dieu qui possédent déja le royaume céleste, ln
couronne et la palme, et qui, désormais siirs de
leur immortalité, restent pleins de sollicitude pour
notre Salut, )

Enfin, demandant & Dieu de tond Nolre caur
Pabondance de tons les dons célestes, Nous don-
nons du fond dn caur et avec amour,comme gage
de Notre partienlitre aflection, Notre bénédiction
apostolique, & vous, Vénérables Fréres, et a tous
les fidéles, clercs et laiques confiés & vos svins.

Donné a Rome, prés Saint Pierre, le § décembre
de Pannée 1864, dixi¢me année depuis ln Défini-
tion dogmatique de I"linmaculée Conception de la
Vierge Marie, Mére de Dieu, _ ‘

Et de notre Ponlificat la dix-nenviéme.

> L Pip 1x, rarE.

La Convention du 15 Septembre et PEneyeli-
que du § décembre, par Mgr. Dupanloup.

DEUXIEME PARTIE. (1)

Si y’ai démentré (2) que l'abandon de Rome ne forait
ni le bouheur de I'ltalic, ni 'honnecur de la France, je
n'aurai pas de peine A renverser I'argunient de ceux qui
se réjouissent, et prétendent que IEncyelique du 8
déecembre fucilitern cet abandon et le justifiera,

Et d'abord les ennemis du Pape qui snisissent
bruyamment ce prétexte, sc seraient passés de tout pré-
texte. 1ersonne ne s’y méprendra,

De plus, si les fins auxquelles on tend sont mauvai-
ges, pourquoi se réjouir qu'elles soient facilitées ? Fant-
il se réjouir que lc mal devienne plusaisé i commettre?

Mais von, jeo péndtre la tactique de nos adversaires,
Je I'ai dgja dit @ parler désormais le moins possible de
la Convention ot la tenir cachée sous le mantean,
comme une arme déeisive pour le dernier moment ; ef,
en attendant, aflicher, exagérer, défigarer I' Encyclique
et diffamer Je Pape avant de lo renverser; se montrer
plus exigeant que le Pape, plus ultramountain que les
ultramoutains, ot crier & tous les catholiques : “Pasune
réflexion, pas une explication, plies le genou ;7 afin
de les jeter tous plus aisément par terre: Voild la
consigne. :

Jeue serai pas dupe, et je parlerat ; je parlerai, ear
“il y a le temps de parler, dit I'Heriture, et le temps
de sc taire.” Je parlerai; car clest précisément A
- Pheure ot le Souverain Pontife st le plus indignement
attaqué, que je suis le plas heureux de lui donuer un
nouveaun témoignage de ma vénération, de mon dével-
ment, de ma soumission ¢t de ma pidlé filinle. Les
éerivains qui auraient dt se taire ont tout d’abord parlé ;
il est bien juste que ceux qu'on aurait div laisser parler
tout d'nbord cessent de se taire. :

(1) Voir le commencement de notre

chronique page 75,
2) Dans la 1&re partic, ‘

Lie moment de dire 4 tous une parole utile est venu,
je le sens. :

11y ena qui disent que les paroles du Pape sont
iropportunes ? ’ :

On_se trompe de mot. Clest importunes que Pon
veut dive.  Qui, je le sais, les remontrauces de I'Eglise
sont importunes.  Depuis Saint Plerve ¢ Saint Paul,
Vliglise est chargée d’importuner le monde et dele
réprimander. Les honnmes souvent sont semblables &
des cufunts. Les remontrances les fatiguent, purce
qu'elles les entravent.  Mais ¢’est la gloire- du Churisti-
anisme.  Depuis qu'il a paru dans le monde, le mal
n'est pas vainew, mais il n'est plus tranquille, et il Jui
ost délendu de régner en paix. ,

J'en conviens dong, les paroles du Pape sont impor-
tunes, clles vous troublent, clles vous inquidtent, clles
vous révoltent. Mais de quel coté est le droit, la
vérité et lu raison ?

C'est ce quil s'agit d’examiner,

Bt ce que je dirai avant tout, c'est que, dans la
téméraire préeipitation avee laquelle on s'est jeté sur
cette Eneyclique, nous avons eu un des plus étonnants
exemples de cette ardeur empartée qui nous caractérise,
ctque les Italicos ont nommé la furia francese, laguelie
est bonne assurément pour leur gugner des batailles de
Solférino, mais. Yest fort peu pour interpréter des
BEncyeliques.  Ce qui devait arriver est arrivé.

M. le Ministre des affaires dtrangdres se plaignait,
dans une de ses derniéres notes diplomatiques, qu'on
lait entre les lignes de ses dépéehes ce qui ne s'y trou-
vait pas; il reconnaitra, jen suis convaineu, que le
mime danger était A eraindre pour un document théo-
logicjue, livré en proic aux interprétations ignorantes et
passionnées de la foule.

L’Encyelique n’a pas 6té interprétée; elle 2 6té déna-
turée :

It le gouvernement lui-mdme s’y cst étrangement
wépris,

I

LES CONTRE-SENS ET LES CONTRE BON SENS.

Lt d'abord, il faut remarquer que les documents
romains étaient adressés, non pas aux journalistes, non
pas mme aux simples fidéles, mais aux dvéques.

Or, il est arrivé précisément qu'ils ont Gté dérobés
aux 6viques, et donné en piture aux journalistes.

It iel, que 'on me comprenne bien, que l'on v’aille
pas au deld de ma peesée; je n'ai nulle intention de
jeter le dédain sur la presse.  Nul plus que moi ne
reconnait, nvee ses dangrers, avee son rrésistible ot ing-
vituble puissance, les avantages qu’clle peut offrir ; nul
surtout ne professe unce sympatbie plus sineére pour
tant de glnéreux derivains, qui, malgré toutes les
cntraves et tous les périls, se dévouent courageusement
daus la presse réligieuse au service de la soeiété ot do
la religion.

Mais enfin qu'ont fait fout d’abord In plupart des
journalistes ? Ils ont fait & qui mieux mieux, dans la
traduetion de FEeyelique et du Syllabus, des contre-sens
ct des contre bons sens, et, je suis obligé de le dire, les
plus ridicules, les plus jnattendus, méme sur les points
les plus graves. '

Lt ecla, non pas seunlement le Siéele, mais le Jowrnal
des Débats Ini-méme, qui est d'ordinaire, grammatica-
lement, plus sdr que Ze Siéele.

J’ai compté, dans la traduction donnée par le Jour-
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nal des Débats de I'Eucyelique et du Syllabus, plus de
soixante-diz conire-sens. o

Si le Journal des Débats a 6té jusque-la, que n'aura
pas fait le Sidele ? ' .

Qu’on me permette d'en citer quelques exemples.

© — On fait condamner an TPape l'immutabilité di-
vine en traduisant par “immuable”; I'expression latine
mmutationibus obnoxium, qui signific préeisément lo
contraire. (Prop.1.) :

—On lui fait stigmatiser comme une crreur, cotte
¢lémentaire et évidente vérité que Diew est partout,
dans toutes les créatures, en traduisant : “Dieu est
dans I'homme et duns le monde,” 13 on e Pape signa-
lant et frappant la monstrueuse erreur panthéistique, le
perpétucl deventr de D, Renan et autres, condamne
ceux qui disent: Deus fit in homine et in_mundo,
“Dieuse fait dans'hommeet dans le monde.” (Prop. 2.)

—Les erreurs sur la société civile, errores DE societate
clvili, deviennent les errenrs DE la société civile. (Litre
du § 6.) : ,

- —Dans la proposition 39, on prend reipublicee, la
chose publique, pour la rénubligue, et bn fait condam-
ner au Pape &' Ltat, républicain, ce & quol assurément
il n’a jamais song€. S :

~—-Je veux bien ne prendre que pour unc.faute de
copiste le coutresens suivant : Lpiscopis fusnon est
vel ipsas litteras apostolicas promulgare: “Les évéques
n'ont pas le droit de promulguer [eurs lettres aposto-
liques.” ‘ ,

Mais dans la proposition relative & la nomination aux
évichés, per sc est traduit comme 'l y avait pro se
“pour soi,” ecc qui fausse complétement le sens : Par
cette traduetion, le Pape semble dénier aux gouverne-
ments le droit qui leur est attribué par les concordats,
de nommer aux ¢évchés, au lien que le Pape dit simple-
ment, qu’ils n'ont pas ce droit “par cum-mémes.”
(Prop 50.)

—Dans la méme proposition : procurationem, qui
signific “administration,” est traduit par “prise de
‘possession.”’

—Et ailleurs, je lis: ‘“Le gouvernement pent dans
son droit changer une ¢poque fixée par I'Eglise pour

Yaccomplissement des devoirs reigieux des deww  sexes.
Qu'est-co que cela veut dire ?°Je recours au texte
dela proposition condamunée, et je trouve: “Le gou-
vernement peut, de sa propre autorité, changer I'ige
fix¢ par I'Eglise, pour la profession religicuse dans les
monastdres, soit de femmes, soit’ 'd’homnmes.” —Ici
Vinterpréte du journal, au leu d’un contre-sens, en fhit
deux : il traduit @tatem, par “unc époque,” et profes-
sionem religiosam, par “Vaccomplissement des devoirs
religicux,” comime s'il s'ugissait des piques, du jelne
_ou de la messe du Dimanche. (Prop. 52.) ‘

—Voici un autre-contre-sens des plus singuliers :
-Qui.clt pensé que le Chef de I'Eglise trouvit i redire
1 upe proposition comme celle-ci: “Le gouvernement
civil... “peut fovoriser les Gtublissements religieux...”
(’est pourtant ce que le tradueteur fait condamuer au
Pape. + Lemot quil'a trompé, c'est penitus extenguere;

il le traduit par *favoriser, traiter avee favenr,” ot ce
mot signifie “détruire de fond en comble.” (Prop. 53.)
. — 1t que.dira-t-on.de ce galimatias-ci ? “Jln'y a pas
&’ autres forces reconnues ue celles qui résident dans
la matitre, et qus, contre toute discipline, woute honné-
teté de meeurs, se résument dans l'accumulation des

richesses, cb dans la- sutisfaction de tows les plaisiys.”
C'est ainsi qu'on rend ln proposition, condawmnde, dont
voiel ln vraie' traduction : *Il ne faut -reconnaitre
d'autres forees que celles qui résident dans la matitre,
et toute la morale, toute I'honnéteté doit se réduire A
accumulor el & augmenter ses richesses par tous les
moycens possibles, et & se procurer toutes sortes de jouis-
sances.” (Prop. 538.) g s

—4“L'Belise ne doit dans ancun cas sévir contre la
philosophte,” Lie tradueteur a vu iV : “I'Eglise ne doit
Jamais s'oceuper de philesophic,” il a era guw'animed-
vertere voulnit dive regarder &... fuire altention (...
(Prop. 11.)

~—Induccre tmredimenta dirimentia est constam-
ment “traduit par “prononcer sur les ompéehements
dirimants.” (Prop. 68, 69, 70.) . ’

—Puis vient Cause mairimoniales et sponsiilin
“les causes matrimoniales b les fangailles.”. mais
SPONSALIA passuit la portée du tradueteur ; il a wis:
“Les causes matrimoniales on wuptinfes.”.. 11 traduit :
et par o ; sponswlia, par cavses nupfiales ; comme si
¢'était la méme chose. (Prop T4 :

(Prop. 77.) Non ezpedit : traduction du journal, ¢TIl
n'est plus néeessaire...” Le traducteur n'a pas compris
la différence importante qu'il y & entre: il n'est pas
expédient, et il n'est pas néeessaire.

Tmdomitam cupiditatem, *cupidité effrénde,"
traduit par “indomptable ussiduité.” (Fneyel.)

Je trouve: Vel ipsa germana justitie notio, traduit
par “la notion étroitement lée de la justice,” au lieu
de : “la vraie notion de la justice” (lneyel) Ce qui
atrompé le traductewr, c’est germana, qui signific
quelquefois 2ice par le sang. .

—Tout le monde sait que la concorde entre le sacer-
doce et I'empire, ‘malheureusement, w'a pas toujours
existé: on fait dire an Pape juste le contruire. Il avait
dit : “Lian concorde et l'entente cntre le sacerdoce et
I'empire fut toujours une chose heureuse et salutaire :
Fuusta semper extitic et sulutaris. C'est ce malheu-
reux exiitit qui a dérouté le traducteur ; il n’a pas vu
ffue extitic avait ici, en bon- latin, lo sens de fudt
(LEneyel.) A

—dJe trouve ‘encore dans la traduction de 1'Eney-
clique : “Les deuws clergés de qui nous viennent, d'une
mantére st authentique, les monuments les' plus certuins
de ['histolre..,” au licu de “comnie le prouvent ‘avec
évidenice Jes “monuments les plus certains de 'histoire.”

—La clause dérogatoire, “ nonobstant toutes disposi-
tions & ce contraires, méme celles auxquelles il ne peut
Ctre dérogé que pur une mention et une dérogation
spéeiale ct individuelle,” est traduite de cette étrange
fagon : Nous en avons ainsi- déeidé, nonobstant tout ce
qui pourrait 8tre fuit de contraire par une -mention
spéeiale et individuelle et qui serait digne d'une déro-
gation.”” Tei, assurément le traducteur n’a pas plus
compris son {rangais que le latin méme. ~ 7

—Jt que dire ‘enfin' de cebte incroyable phrase :
“Lies pridres, les gémissements et les larmes, au moyen
desquels il faut ‘insister et -rEsTER (rester o ?); frap-
pent & la porte.” 5 AR '

._.“:L'urchev(‘:quc_ de Freisingen, archiep. Frising,
c’est dans la truduction : Parchevéque - Frisiny.

— Li'évdque de Moutréal * Episc Montisregal, ¢'ost
“Y6véque Montisregal,” comme qui dirait :” Monsci-
goeur Montisrégal, nonscigneur Frisiny. Ce sont

€5t
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pourtant des noms de villes assez connus -— Le tradue-
teur les a pris pour des noms d'hommes. ‘

Mais, me diront les rédacteurs du Sidele, ot les
jeunes professeurs du Jowrnal des Débats, pourquoi
Rome ' parle-t-clle une langue qu'on ne peut con-
prendre ? ‘ ‘

Que vous ne pouvez comprendre, soit; mals ce
n'est pas sculement le sens théologique, c¢'est le sens
litteral, le sens grammatical, c'est le dictionnaire et
la grammaire que vous avez violés. Prendre des noms
de villes pour des noms d'howmes, des verbes pour des
substantifs, des afirmations pour des négations, ctc.,
eto., n'est-ce pas vraiment trop extraordinaire pour des
gens qui -ont fait leurs classes et qui ont d'ailleurs &
lour disposition les dictionnaires de M. Quicherat et
de ML Bouillet 7—IBst-ce que vous auries passé cela &
vos ¢léves de sixidme ?

Lt quand vous ne vous sericz trompés que sur lo
sens théologique, pourquoi vous aviser de traduire ce
que vous ne pouvez cowprendre? Pourquoi vous y
préeipiter comme vous Pavez fait? Ne pouviez-vous
consulter quelqu’un, ne fatce qu'un do vos anciens,
plus’ accoutumds que vous A la langue théologicue?
Kst-ce qua chaque science n’a pas sa langue propre?
Estce que je ne serais pus le plus téméraire et le
plus ridicule des hommes, si j'allais, moi, traduire les
apophthegmes &’ Elippoerate pour I’ Académic impériale
de médéeine, ou les propositions d'KBuclide pour I"Aeca-
démie des sciences, ou les Pandectes pour celle des
seiences morales et politiques,” sans me donner le
moindre souci de saveir ce dont je parle et ce dont
j'6eris 1 Pense-t-on que mon éiourderic serait hien
venue dans le monde savant? Non, on mé remettrait &
ma place, ‘et, sans délibérer; on me déclarerait & jumais
indigne d'étre entendu sur tout cela, et par suite sur
le reste.

Or, c'est juste I'énormits oltsont tombés les journa-
listes, et je suis obligé d’ajouter gue plusieurs parmi
les micux mentionnés n'ont pas ici échappé au pidge
qui leur était tendu., ‘

Mais, certes, n'ai-je pasle droit de dire 4 ces journa-
listes ennemis de I'Eglise: avee des contre-sens et des
contre bon sens pareils, vous convenait-il de vous
donner des airs si triomphants ?

“Ainsi done se sont passées les choses, le malentendu
a 6té prossissant de plus-en plus: I ot I'Eneyclique

disait oui, on a déelaré qu'elle disait non; ct vice versa :.

le.mois qui vient de s'éeouler pourrait vraimnent s’appe-
ler daps I'histoire le mois des dupes. ‘

Au’ moment on ces messieurs allaient tant erier
contre l'infaillibilité de PHglise, que n’ont-ils douté un

pen plus de linfaillibilité de U'agence Havas ou de
telle autre agence? "Le moindre Geolicr leur aurait
épargné une mystification - qui serait risible, si elle
n'avait exereé les plus effroyables ravages au scin des
fnes, ) S ' '

Mais, il faut I'ajouter, les journaux ont une exeusc;
seulement elle leur vient d'une région d'ol elle ne
devait pas leur venir.

Lt ici mes regrets ou mes reproches,
d’en exprimer, remontent plus haut.

.J¢ ne'viens pas discuter la loi auw nom de laquelle
M. le " Garde des ‘Sccaux a signifié_aux Fviques la
défense de publier et d'interpréter, 'Encyclique ; mais

st j'ai le droit

je dis que par.suite s'cst produit un fait d’une anomalic

absolument inexcusable et inacceptable dans un pays
de bon sens, de bonne justice, ot de loyauts comme la
France: & savoir que ceux qui Gtaient absolument
incapables de bien comprendre, de traduire. et d'inter-
préter Pacte pontifical, ont 6té seuls libres de le faire,
ot qu'on a défendu de s'en miler & ceux-li seuls qui
en Gtaient capables, et dont ¢’était le droit et le devoir
inali¢nables, o _

Javoue méme qu’ici mon Gtonnement n'a pas de
bornes : on a donné aux journalistes un droit qu’on ne
leur lnisse guére d’habitude, celui de publier, en toute
liberté, avee toutes sortes d'amplifications et d'aggrn-
vations, un acte que M. le Ministre des Cultes déolare
attentatoire & la Constitulion de VEwpire! Nous
voyons sans cesse des journaux, surtout des journaux
religienx, avertis, suspendus, supprimés, ou bien encore
arrétés A la frontidre, pour moins que cela assurément,
Et lorsque les ¢éviques voudraient dlever la voix,
lorsquoe, sans contester aux journalistes la faculté dont
ils ont joui, ils voudraient parler enfin & leur tour,
dissiper les majentendus, montrer du doigt les contre-
sens, détourner Pimmense torrent de mensonges,
d’vrreurs et de haines qui monte contre 1'Eglise,
sculs ils devront se taire! Ils ne pourront pas donner
d’cxplications, pus rédiger de consultations, pas faire
ce que fuit tout jurisconsulte, tout avocat, sur un texte
de loi ou sur un proeds ecn litige, eux qui sont les
gardiens et les interprétes jurés de la doctrine: ils
devront courber la tdte, tout cntendre, tout endurer,
tont dévorer en silence!

Tt eela Jdans un pays catholique! ot an nom des
Lbertds et des franchises de I'Bglise gallicane ! Mais,
en véritd, ne serait-il pas temps d'parguer & notre
langue, si nette et si franche, de si violents contre-sens ?
Je ménage mon expression; mais, si ce sont li les
libertés ct les franchises qui constituent votre likéra-
lisme, laisscz-moi vous le dire, nous ne sommes pas
plus préts que le Pape A nous réeoncilier et i com-
poser avee lui. Nous n’avons pour cela ni lesprit
assez simple, ni le caractére assez servile.

Ce n’est pas tout encore ; les déclamations haineuses
et menteuses des journaux irréligicux, qui se sont jetés
sur "Eneyelique comme sur une proie, ont pénétré
dans toutes les maisons, circulé dans tous les villages,
retenti partont; un immense trouble agite les esprits;
de tous cOtés les catholiques les plus séricux gadressent
A leurs Eviques, ils lenr soumetient des questions, et
les Kiviques ne pourraient pas répondre.........

Si c'est cncore ainsi qu'on entend la liberté de
conscience, nous ne scmmes pas mieux disposés que le
Pape 4 nous réconeilier avee cette liberté-li !

II
L'ACTE] PONTIFICAL,

Cest un grand acte, assurément, pour uiconque
saura sc placer ici au vrai point des choses.

Pourquoi ne tdcherions-nous pas au milicn de nos
querelles, de ‘wainteniv debout certains principes d'¢-
quité naturelle, région supérieure ¢t patric commune

{ des honnétes gens ?

Je viens de le dire aux journalistes, pour qui I'Eney-
cligne a ¢té une maching de guerre : il n'est pas permis
de parler de ce gu’on ignore; et de s'ériger en docteurs
dans des matidres dont on sait & peine le premier mot.
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Maintenant, quant & Vacte pontifical, & tous les
hommes de bonne foi, je poserai simplement les ques-
tions suivantes: _

Y a-til anjourd’hui, dans le wonde, des errours ?

Ces erreurs sont-clles des périls ? oui, ou non ?

Qu’on réponde; et les yeux fixés sur los dangers qui
nous entourent, sur tant d'attaques, souterraines ou
déelardes, qui menacent 'liglise ot la société tout en-
tisre, on reconnaitra que I'Mneyclique, loin d'étre un
un acte d'agression, n'est qn'un grand acte de défonse.

- Quol ! vous vous ¢lonuez ? vous trouvez étrange que
le Chef de I'Eglise catholique ose se plitndre ? qu'il ne
soit pas content? (ue, Pasteur universel des fmes, it
défende sa foi et landtre, et tont P'ordre moral attagqué ?

Iy a denx ans, j'ui pousss, du fond de ma conscience
éme, un des oris les: plus douloureux que m'aient
arrachd les tristesses contemporaines. Dans des éerits
vantés et populaires parmi ln jeunesse, javais lu avee
dpouvante les négations les plus rudacicuses de toutes los
grandes virités qui sont In base des sociétés hwmaines
non moius que de la Religion : point de Dieu, point
d'dme, poiot de libre arbitre, pas de distinction essen-
ticlie eutre le bien et le mal, entre le vrai et le fuux,
pas de vie future: voild ce que je découvrais dans ces
livres, et je I'ai dénoned hautement, dans wn Averdisse-
ment anx péres de fumille, que la France a lu avee
quelque émotion.

Voili les errcurs qui civeulaient et qui circulent
encore autour de nous.

Direz-vous gu'clles sont sans danger ?

Mais quoi! tant de condamnations, dites-vous ?

Que ne dites-vous plutdt, duns le juste cffroi de vos
conseiences: Quoi! tant d'erreurs autour de nous!
tant de poisons duns l'atmosphére ol nous vivons, et
o nos enfunts respirent!

Certes, je eongois ¢ne tous vous ne soyez pas sabis-
faits. Ah! sans doute, il y a des gens 4 qui ectle
grande mission de I'liglise d¢tre la ferwe colonne de
la vérité dans le monde: columna ot firmamentum
wveritatis, ne plait pas. Cette grande foree, cette grande

. voix les importune; mais il faut qu’ils en prennent
leur parti: sur cela, nous ne céderons pas.  Jot n'estil
pas évident que, saus cette vigilunce et cette infloxi-
bilité de Plglise enseignunte, la société chrétienne
aurait été depuis longtemps dissoute, et efit succomhbé
comnue les ceuvres purcment humaines, sous les coups
du temps? Mais clle vit, immortelle, et la parole de
Dicu ne se taira jamais sur Jes lévres de son Kglise,
et du vieaire de Jésus-Christ.

Et je dis que, méme & un point de vue tont humain,
cela est grand. 18t pour moi, je trouve que le Pape,
tel qu'il est, est & cette heure quelque chose d’admirable,

Fussé-je un simple philosophe, aussi bien que je suis
un chrétien ¢t un évéque, oui, je trouverais que c'est
un beau spectacle que ce visillard, en proie aux plus
grandes tristesses, menucé plas que jamais, et qui, au
milicu du frémissement de tous ses ennemis qui Pas-
siégent dans ses dernidres petites frontidres, oublic tous
ses périls, et ne snnge qu'd élever la voix pour défendre
Yordre divin, l'ordre moral, ¢t toute la société curopé-
.enne, contre les monstres d’erreurs qui'la, menacent,
.contre:les illusions, les faux principes, les doctrines
erronées, prévoyant dailleurs Peffroyable tumulte qui
va se faire autour de Jui et autour de nous.

. Oui, cela est grand.

- Et, malgré nos défaillances, qui w'admirerait uue
telle intrépidité au milien des diffieultés présentes, eb
ce peu de souci de tout ce qui n'est pas la vérité
éternello ? ‘

11T
FAUSSES INTERPRETATIONS BT VRAIS PRINCIPES,

Soit, direz-vous, oui, le Pape cst dans son droit, dans
son réle, et ce rdle est grand.  Mais le Papo excdde,
il outre-passe sa mission : il condamne ce qu'il ne fuut
pas condamner.

J'admire vraiment la bardiesse de ces messieurs, qui
s'arrogent si facilement & cux-mémes | Pinfaillibilied
quils refusent A Yiglise et au Papel

Mais suivons-les sur leur terrain, et, puisqu'ils nous
provoquent, ecowmparons <uelques moments les rigles
d'interprétation qu'il aurait. fallu appliquer ici, pour
Ctre Gquitable, ot les interprétations qu'ils se sont
pormises. On verra & quel degré ont 6té froissées
toutes les délicntesses de ces graves questions, et A quels
exeds on s'est laissé emporter. , :

J'en demande pardon & mes lecteurs, mais il ‘est
absolument néeessaire, I'équité le demande, de présenter
iei queiques-uns au moins des principes de solution qui
répondent aux attaques lancdes contre I'Eacyelique :
principes qui n'ont pus été moins méeonnus que le
sens littéral des wots.

1t d’abord les journalistes assurément ne sont pas
tenus d'Gtre_théologiens; mais, quund on se fuit juge,
tout le monde est tenu du wioins & ne pas [rapchir les
bornes de sa compétence.

Chose dtonnante, nne ee qui est Jo signe d'une
impardonnable étourderie dans les matidres wéme les
moins graves, soit compté pour rien dans les choses les
plus solennelles, et qu'en religion surtout on se permette
de trancher ‘11 ot l'on ignore! Ludépendamment des
contre-sens, quel est celui de ces messicurs et de leurs
lecteurs qui n'a pas jugé en souverain 'scte pontifical,
sans songer 4 se poser un seul moment & lui-méme la
question de ecompdétence ?

Sait-on bien dans le monde ce qui découle rigou-
reuscwent d'une proposition condamnée ? Qu plutot, &
voir Ja maniére dont a exagéré les condanmations
pontificales, n'est-ce pas ce que la plupart de ecux qui
ont ¢erit sur I'lineyelique ignorent absolument ? Je les
Gtounerai saus doute en leur rappelant des principes
qui sont élémentaires, non-senlement en théologie, mais
en logique. Par exemple:

. Cest une régle élémentaire d'luterprétation que la
condumnation d'une proposition, réprouvée comme
fausse, erronde, et méme connne hérétique, n'implique
pas néeessairement lafirmation de sa contraire, qui
pourrait &tre souvent yue autre erreur; mais sculement
de sa contracicloire. . o

Lu proposition contradictoire est eclle qui exclut
simplement la proposition condamnée. La contruire
est celle qui va au deld de cette simple exclusion.

‘Eh_ bien | ¢'est cetie rigle vulgnire, qu'on parait
navoir pas mdwme.soupgonnée dans les inconcevables
interprétations qu'on nous donne depuis trois semaines
de I'lincyclique et du Syllabus. = . = . |

Le Pape condamne cette proposition: T est
permis de refuser I'obéissance aux princes ldgitimes.”
(Prop. 63.) '
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On affecte d’en conclure gque, d’aprés lo Pape, le
refns d'obdissance n'est jamais permis, et qu'il faut
toujours courber la t@te sous la volonté des princes.
C'est aller d'un bond & la dernitre extrémité do la
contraire, ¢t faire consacrer par le Vieaire de Jésus-
Christ le despotisme le plus brufal, et Veobéissanee
servile & tous les caprices des rois,  (Yest I'extinelion
de la plus noble des libertés, Ja sainte liberté des dmes.
15t voild ee qu'on fait affirmer au Pape !

C’est une autre rdgle, non moins élémentaire d'inter-
prétaiton, qu'il fant regarder si la proposition cou-
damnée est wnivarselle et absolue; ear, ulors, il peut
souvent arriver qu’une telle proposition ne soit {rappée
qu'd cause de son universulité ct de son sens trop
absolu. :

Exemple: “11 faut proclamer et observer le prin-
cipe appelé de non-intervention.”  (Prop. 62.)

Le Jape, en condamnant cetie proposition, a-i-il
voulu dire qu'il faut intervenir & tort, 4 travers, sans
discernement, towjours? Kt vous, prétendes-vous qu'il
ne faille intervenir jamais ?

" En un mot, le Pape a-t-if prétendu faire de Vinter-
vention une rigle absolue ot universelle ?

Le dire seratt une absurdité ridienle’

I3t cependant ces messieurs ne craignent pas d'Gerire,
en toutes letires, je I'ai lu: * Le Pape érige en hérdsie
le prineipe de non-tntervention.”’

Ii'intervention ne peut pas plus que la non-interven-
Gtre Ia rigle absolue.

Le Pape veut simplement qu'on ne fasse pas de la
non-tntervention un principe universel, qu'il faille
proclamer, obscrver toujours; comme un axiome de
droit international. Clest tout simplement du bou
sens.

Un tel droit, en tout cas, serait bien nouvean! It
a--il jamais été pratiqué, méme daus les temps mo-
dernes, comme un principe ?

La non-intervention, ecomme Vintervention, sont des
conduites, des conduites bonnes ou muuvaises, justes
ou injustes, sages ou imprudentes, selon les cas et los
circonstances : aux yeux d'aucun vrai politique, ce ne
seront jamais 14 des principes. Nul gouvernement
n'aceeptera le réle de don Quichotte: mais ne serait-
ce pas aussi souvent une barbarie, non moins impolitique
que cruelle, d’imposer & tous les peuples de la terre,
comme un principe, de sc eroiser les hras et de laisser
faire, tandis que le sang coulerait & flots, dans d'épou-
vanlables guerres fratricides? Iit) serait-ce done un si
grand péehé, par exemple, si la France et I'Angleterre
intervengient demmin en Amdérique, ponr arréler cos
affreux égorgements o déja plusicurs millions d’homumes
ont péri ? It qu’avons-nous fait au Mexique 7 Qu'avons-
nous fait en Chine? en Crimée, en Ttalie? Qu'aurait-on
pu faire en Pologne ?

Non, non, calomnicz, insultez le Pape tant que vous
voudres : I'histoire enregistrera comme un nouveau titre
de’la Papauté, A la reconnaissance de I'Burope et du
Phumanité tout cuticre, davoir, autant qu'il était en
clle, emptehé que ce barbare laisser-faire que vous
appelez la non-intervention, passit en principe, au
X1Xeumie sidele, dans le droit public des nations!

C’est une autre rdgle dinterprétation et de bon sens
‘qu'il faut étadicr et peser attentivement tous les termes
d’une proposition condamnde, pour voir sur quoi porte,
ou ne porte pas la condamnation.

Et bien! c’est cette régle surtout, si simple, si
évidente, & laquelle la légéreté des journaux et du
public semble n’avoir fait ici aueune attention. J'en
pourrais citer vingt exemples. ; '

Ainsi le Pape condamne cette proposition: “ Le
Pontife romain peut ct doit se réconcilier et transiger
uvee lu civilisation moderne.”

Done, conclut-on, Ja Papauté se déelare l'irréeonci-
lisble ennewi de la. civilisation moderne,

Tout ce qui constitue la civilisation moderne est,
dapres les journaux ennemis de 'Eglise, condamné
par le Pape. :

Cette interprétation est tout simplement une
absurditd. ‘

Tes mots qu’it fallait il remarquer sont se réconci-
Lier et transiger.,

Dans ce que désignent nos adversaires, sous c¢ nom
si vaguement complexe de clvilisution moderne, il y a
du bon, de Findifférent, et il v a aussi du mauvais. -

Avee oe qui est bon on indifférent dans la civilisa-
tion moderne, le Pape w'a pas & se réeoncilivr: lo dire
gerait unc impertinence et une injure, comme si l'on
disait & un homnéte homme : * Réconciliez-vous avee
la justiee.”

Avee ee qui est mauvais, le Pape ne doit ni ne peut
se réconeilier ni trapsiger. lLe prétendre serait une
horreur.

Voila Je sens, trés-simple, de la condamnation portée
contre la proposition 80°, sur laquelle du reste je
reviendrai... ‘

Lt 1) en est de méme, dans la méme proposition 80,
de ces autres mots, également vagues et complexes,
de progrés et de l{béraltsme.  Ue qu il peut y avoir de
bon dans ces mots et dans ces choses, le Pape ne le
rejette pas; ce qui est indiffiérent, il w'a pas & s'en
oceuper; cc qui est mauvais, il le réprouve; ¢’est son
droit et son devoir.

Lt d'ailleurs il étoit temps et grand temps de faire
remarquer au moude combien certains hommes le
trompent et 1'égarent avec des mots sonores ¢t mal
définis, souslesquelsd edté du bien, s'abritent et se
propagent tant d'erreurs funcstes, iutellectuelles, reli-
gieuses, morales, politiques et sociales.

Autres régles encore: Dans I'interprétation des pro-
positions condamndes, il faut remarquer tous lgs termes,
toutes les plus Iégéres nuances; car le viee d'une
proposition ne tient souvent qud cela, & une nuance,
A un mot, qui seul fait erreur, "Il faut distinguer les
propositions absolues, et les propositions relatives, car,
ce qui pourrait Gtre admissible en hypothise, sera
souvent faux en thége. Iy a de plus des propositions
équivoques, dangereuses, qui peuvent n'Ctre con-
damnées qu') cause de Péguivoque méme, et du sens
mauvais auquel elles donnent lieu, quoiqu’elles puissent
avoir aussi un sens bon. Enfin, il y a des propositions,
~—ct le Syllabus en renferme  plusieurs—qui ne sont
condamnées que dans le sens de leurs auteurs, et non
dans le sens absolu des mots sépards du contexte. Ete,

Je demande pardon 2 mes lecteurs de toute cette théo-
togie ; wais il faut bien rappeler les principes, en un
temps ol des williers d’hommes, eb de femmes méme,
en France, parlent théologie du matin au soir depuis
plusicnrs semaines, sans y entendre grand’chose.

Quelques personnes du monde divont peut-&tre, que
la théologic cst bien subtile! Que de distinctions |—
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Oui, la théolegie, comme Ja phxlosoplnc comme la
jurisprudenee, dhtmrruc beaucoup, parce qu'en effet
dans les questions de doctrine, comme -dans les ques-
tions de droit, il faut beaucoup distinguer, sous peine
de beaucoup coufoudrc. La vérité o des vuances
‘ mﬁmes, et il faut savoir discerner ces nuances, ou ne
pass'eu méler, Bt au fond, toutes ces distinetions ne
sont que des précautions prxses par la théologie, pour
ne pas condamner les hawmes, pour Cpm"nm i u0s
fmes des périls, pour ne point rejeter ce qui ne doit pas
I'étre: ce sout les efforts du défenseur pour son clicot:
ct le client, ¢’est vous et moi, Messicurs ! \’e soyez pas
ingrats. .

Qu'on me permetic cncore qm,lque: exemples de
propositions dont la condammation a été Strangement
entendue, parce que toutes les réetes d'inter pxémtlon
ont ¢té méeonnues ou oubliées; ou bien parce qu'on a
lu, avee une inconcevable léwéretp des formules théolo-
crxques rédigées dans les termes brefs ot savants do
I'éeole, & peu prés comme on a coutmne de lire les jour-
et les romaus.

Afusi, pour me borncr aux principales, il y a dans
lI]ncychqut. une ;proposmon relative 4 la hbclté des
cultes.

‘Bh bien ! cotte proposﬁmn a été mtcrpu,t(e de telle

sorte que la moitié de la France, A I'heure qu'il est,

s'imagine que le Pape a réellement condamué tout
libre exercice des -cultes dissidents, condamné les
constitutions de presque tous les Iiats de ]Jyurope
qui admettent ce libre exercice des cultes, et qu'il ne
sera plus permis, conséquemment, de pwtcr serment
désormais 4 la coustitution de notre pays. .

Voiei cette proposition, dont. le cnactz.re absolu et
exeessif saute nux yeux:

% La souveraine perfection sociale ct le progrés civil

exigent tmpérieusement que la société huwaine soit
constituée et gouvernée sans tenir plus de compte de la
religion, que si.clle wexistait pas, ou du moins sans
faire aucune différence entre la vraie religion et la
fausse.”  (Encyel.)

" Estce séricusement qu'on nous demanderait de
souscrire & une si exorbitante doctrine ? It sile Pape
la fiétrit, ‘comment appeler la Iomquc au nom de
laquelle on voudrait conclure de 13, qu’il condamne la
constitution politique ol ‘est admise la tolérance.et l
llbe1 té civile des cultes dissidents?

Mais j je reviendrai sur ce smct. il est trop grave
pour que je ne dise pas & ceb Cxard toute ma pen=(e.

La liberté de la presse, aittre grief qui excite de$
clameurs furicises contre 1Bncyelique.

Dncore ici, malentendu, parcc queon un'a
qu on & mal lu.

Voici le texte de la proposmon condamnde : Jus
civtbus tnesse OMNIMODAM LIBERTATEM, NULLA wvel
ecclesiastica, vel civily auctoritate coarciandam, quo
suos conceptus QUOSCUMQUE sive voce, sive typis, vel
alic ratione ];alam publwcquc munifestare ac decla-
rare veleant. “Tous les citoyens ont droit A unc
Tiberté entidre, zlhmztu., de manifester ct déelarer
publiquement, de_ vive voix, ou par la presse, ou de
toute autre manitre, leurs pcnsCes quelles qu'elles
sotent, suns que nulle autariténi cccelésiastique ni civile
puxsse apporter & cette liberté aucune restriction.””

Le Papc dit que c'est l.x une erreur; mpruutant la

a pas Iu ou

fmte etpxessxou de Grégoire XVT, il va Jusqu\ dire
que ¢ ‘est un délire.

* Nous-le disons aussi, nous le. dirions tous, quand
méme le Pape ne l’ammt pas dit: tout homme de ban
sens, quelle que soit sa foi religicnse on polmquc le
dnm aves nous eb aussi fort que nous: .

¥t si, par impossible, on Lransformait wne pareille
propomtlon en projet de loi,. je le demande, pense-t-on
quil se trouvit en Burape, ou quelquo part au monde,
un ministre qui osft présenter une loi ainsi formulée?
un parlement qui voullit la voter? wn souverain qui
consentit A la sanctionner ?

Clertes, si ¢’ost 1A I'idéal de la hberté du progrts, de
la cmhsahou, il faut reconnaftre, grice & Dieu, que
uous en sommes loin encoro, et jc ne lo rcwrette Pas.
Que deviendrait une société oft une- pmxllc llbcxu.
serait pratiquée ? .

. Sachez done live? '

On dit encore que le Pape veut cnvalur le tcmpoxcl !

Pourquoi? comment ?.

Le Pape condampe des doctrines, djd et bien ' des
fois flétrics, lesquelles méconnaissent Ja vraie condition
de I'Bglise, fille du ciel, mais vivant sur ln terre,.ct
oublmnt que le \pmmel et l¢ temporel se touchent par
tant de ¢dtés, voudraient refuser & la puissance eceldsi-
.1suque toute autorité, législative et directrice, dis
quiil s'agit du choses ay:mt quelque rapport au tem-
porel, et jusqu'an droit de procurer I'exéeution de ces
ordonnances par les censures eanoniques,

Lt depuis quand I'Belise, cette grande maitresse de
la morale comme de la on aurait-elle perdu le droit de
tracer 4 “ la conseience”” de ses enf: unts; des rigles “ sur
I'usage des choses temporelles ? 7

Lt n'est-il pas évident, pour tout esprit attentif et
réfiéchi, que I'Bglise, par I'autorité incontestable
d’enseignement, de déeision et de direction morale
dont clle cst investic, a’cxereé uue trés-puissante ot
trés-lézitime action sur Pordre ¢t la marche des-choses
et des afluires humaines, méme  au point de vue
temporel ! 15t si cette action -n’est pas acceptée, si la
haute et divine autorité d'ot clle émane cst trop
souvent mdéeonnue de nos jour 'avenir, sans parler
du présent, fera conu'utxc si ce sera pour le plus grand
bien de 'humanité

. Voild quelques e.\cuipies de ‘ces fausses interpréta-
tions. J'en passe, et des meilleurs.  On n’attend pas
de moi que JO fasse un volume. .

1V
LA PHILOSOPIIE ET LA RAISON.

Continuons 3 marcher résolument contre ces fantémes,
eréds par les Journahstcs, prenons corps ) corps ces
tuterprétations si fabuleusement exagérées, et démon-
trons au hon sens public combien il s'cst I.HSSu Ggarer
par des elameurs préeipitées, et qu'il dom revenir de sa
surprisc.

On Qit done que lo Papc romph en: visidre avee ¢ la
civilisation ot que I'Eincyelique ost le supremc défi
jeté au mounde moderne par la P:lp.lutC qui s'en va;
ni plus ni moins.

I3t d'abord le Pape, pxétend -on, cond.uune la phllOSO—
phie, la raison humaine, . . .

Le Pape condamne ld philosophie, la raison humamcl
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En vérité, vous avez découvert cela dans''Encyelique.
Je vous fais mon compliment. o
~ Pour abréger ici et- parlér séricusement, rappelons
simplement ¢t remetions sous les yeux du public ému
un gete mémorable de Pic IX. luiméme. Jumais
Souverain-Pontife ‘peut-étre - ne s'est exprimé aussi
explicitement sur les droits, origine et la valour de la
raison, ¢t no Tui a rendu un plus illustre homage que
cc Pape, qu'on.aecuse aujourd'hui de proserire la raison.
Comment a-tion pu oublier les quatre propositions
publiées par Pie IX en 1855 ? ou, si on s'en souvient,
comment pent-on douner A I'Encyclique les intebpréta-
tions qu'on lui donne ? - o
Pie IX proclamsit: + ~ o . . .
1° Tsaccord de la raison et de la foi, et Jeur commune
et divine origing: * toules dewws déconlant de la méme
source tmmuable de vérité qui est Diew ’
20 La certitude de la raison, et la valeur des prenves
rationnelles, pour lu démonstration des wérites fonda-
mentales, Vexistence de Diew, la spiritualité de Pime,la
liberté humaine: ¢'est-d-dire la valeur de la Théodicde,
de o Psychologie, de li’ Morale, de la Lokique et de
toute 1n Philosophic.  * Le raisonnemént peut prouver
avee certitude Uezistence de
I'Gme et le Libre arbitre.”
30 L’antériorité de la raison sur lu foi: < Llisage
de la raison précéde lu fol” , ‘
4o Le Pape vengeait saint Thiomas, saint Bonaven-
ture, et les grands scolastiques de la méme éeole, qui
tous ont proclamé la raison humaine * wne certaine
participation.* de la raison divine; ct posé comne
base de la démonstration de la Religion révélée les
preuves rationnelles de ce qu'ils ont appelé les Préum-
bules de lu foi, ¢'est-d-dire de toutes les grandes vérités
qui constituent la Philosophie.
Voild ece que Pie IX a déclard!
¥t vous venez nous dire que le Pape qui a fait ccs
déclarations, le Pape qui se rattache si hautement A la
grande tradition philosophique, arrivée jusqu’d nous
par saint Augustin, par saint LThomas,  par Bossuet ct
Fénélon, grands docteurs qui n'ont jamais, que je sache,
outragé la raison humaine, vous dites que ce Pape
condamme la ‘saine raison et la vraie philosophie!
Mais vous ne le eroyez pas. ' o
‘Savez-vous ¢ce que le Pape fait iei ? Il fait ce que
I'Eglise ‘a fait toujours: il défend tout ensemble ct
la rnison et la foi : la raison contre les sophistes et Ja
foi contre les impics. . : :
Qui ne le sait? il y a anjourd’hui des sophistes qui
retournent . la - logique, la raison contre elle-mdme, et
posent comme axiome fondamental la {formule méme
de U'absurde : Videntitd du vrai et du faux, du oui et
dunon; le nicrez-vous? | Lo
Voild cenx que le Pape condamne. - ,
Il y 2 aujourd'hui de prétendus philosophes qui ne
proclament pas seulement la légitimité, mais Pomnipo-
tence, la souveraineté sans limites. et I'indépendance
absolue de la raison; qui ne disent pas sculement:
Lia raison est quelque chose; mais: La raison est tout,
-et la foi n'est rien. B
. - Voild ceux encore que le Pape condamne. .
Vous dites qu'il n'a pas ce droit. Quoi! il n'a pas
le droit de nous défendre contre vos attaques et vos
négations ! I1 .n'a pag le droit d'affirmer I'Evangile,

'

Dieu, lu spiritualité def

daffivnier le Cluristianisme, d'affirmer UBglise | d'afif:

mer laraison et le sens commun? - -

. Vous vous affirmez . bien, vous -vous. posez, et ayee
une assez curicuse andace, en souverains de la pensée ;
et le chef de Plglise catholique n'aurait pasle droit de
poser l'affirmation chréticnne et I'affirmation philoso-
phique de tous les sideles, en face de la votre| .. -

Non, non, nous savons distinguer entre vous ct la
raison : vous &tes unc deole, vous n’gtes pas'la raison.
Bt vous 'avez montré de maniére & me. dispenser de
le prouver aujourd’hui, lorsque vous vous 8tes dgale-
ment moquds, et avee tant d’agrément, de la philosophie
aussi bien que de la théologie, de tous les philosophes
et de toute doctrine phildsophique, exeepts du positi-
visme, aussi bien que de tous les théologiens et de toute
doctrine théologique, -y compris l'existence de Dieu. (1.)

‘Ainsi Pie IX a défondu, contre vous tous, ensemble
la raison ‘et la foi, qui, sclon' expression méme de ce
Pape, que vous accusez, ont une mdme divine origine
et sont deux flunbeaux allumés an méme foyer.

Voild comment le Pape condamne la raison.

. Voyons maintenant s'il condumne aussi le progrds et
la civilisation moderne. . : .

v
LE PROGRES BT LA CIVISATION MODERNE.

Q-la piperie des mots | comme disait autrefois Mon-
taigne ; & précipitation et 16gdreté de 'esprit frangais |
0 logique de la passion | - o

('est ici encore que je conjure le bon'sens et la bonne
fol des hommes séricux et sincéres d'étre, un moment
du moins, attentifs, pour saisir les énormités flagrantes
que je vais leur signaler dans l'interprétation donnde
aux actes pontificaux par les journaux irréligiens.

Vous dites que P'Eneyelique pose nettement l'anta-
gonisme entre - I'Eglise d'une part, et le progrés et la
civilisation moderne del'autre.

It j'ai mCme lu, en toutes lettres, davs des journaux
piémontais, que fe Pape vient de condamner d'un coup
toutes les déeouvertes de la science et de 'industrie mo-
dernes, les chemins de fer, télégraphes dlectriques, la
photographie, ctc., ete.- Kt il va probablement suppri-
mer tout cela dans les Etats qui lui restent; en méme
temps que les bateaux, les machines - vapeur et I'éelai-
rige au gaz. |

Voild ce qu'on a écrit & Turin ; d’honnétes gens le
répdtent & Paris, et les ubonnds du Siéce le croient en
province. .. . o
-~ Linissons ces niaiseries, et parlons an public  sens6,
qui demaunde non  8tre étourdi, mais & Stre delairé,

Quelle est done la condamnation d’oi les journalis-
tes théologiens de Trance et d'Italic ont eru pouveir
déduire cette déelaration d'antagonisme ?

La volei * Le pontife romain peut et doit se réeon-
cilier et transiger avee le progrés, avee le libéralisme et
la civilisution moderne. . P .

On 2 conelu : douc le Pape se déelare irréeoneiliable
avee le progrds, le libéralisme et la eivilisation mo-
derne. L

- Mais si, avant de préter gratuitement au Pape cette
énormité, vous étiez allé consulter, sur cette condamna-
tion, je ne dis pas un évéque, je ne dis pas un curé,

(1) Yoir mon Avertissement auz Peres de fumille,
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mais le moindre ¢léve de philosophie sur les banes de
nos séwinaires il vous aurait aidé '\ tirer de la proposi-
tion condamnée la contradictoire, ¢t vous auriez vu
qu'entre cette contradictvire et la doctrine que vous
infligez au Pape, il y a un abime?

Quoi! vous vous imaginez qu'il condamne ce qu'il
peut y avoir de bon dans le progres, de vraiment utile
dans la civilisation moderne, de vraiment libéral et
chrétien dans lelibéralisme !

-Mals c¢est une imagination folle, et quand surtout,
ilest question de Pie IX c'est une injustico et une
ingratitude supréme !

Avez-vous done oublié ce que Pie IX a voulu fuire
et tout ce qu’il a fait, en 1847, et dés l'avénement de
son - rdgne ? N'a-t-il pas 6té le plus confinnt, le plus
générenx des souvernins? N'a-t-il pas fajt monter avee
lui sur leg trdne toutes les' légitimes espérances de
I'Italic ? et n’avez-vous pas trahi tous ses bienfaits™?

-Mais si vous avez oublié tout ce qu'a fait Pie IX,
pouvons-nous mettre en oubli ce que vous avez fait
vous-mémes ? \

Qui que vous soyez, politiques, savants, historiens,
érudits, aprés avoir accusé la religion d'8tre étrangére
A tout sur la terre, n’avez-vous pas voulu l'en exclure
et la reléeuer dans la région des fubles et des hypo-
theses ? Faux libéraux de la Franoee, de ' Angleterre,
de 1'Allemague de la Belgique, et vous surtout, agita-
teurs de 1'Italie, n'avez-vous pas abusé de ces beaux
mots, noble parure de la langue des hommes, libertd,
- progrés, civilisation ? Ne sont-ils pas devenus la consi-
gne, le mot de passe de vos bandes révolutionnaires, et
I'éternel refrain de tous vos discours les plus agres-
sifs et les plus impies? Regardez & la date des allocu-
tions d’ott Je Saint Pére & extrait vos erreurs pour les con-
damner de nouvean, en ayant la charité de n'y ajouter
aucun nom propre, pas méme celui de Victor Emma-
nuel ou de Guribaldi, et vous verrez que chacune de
ses paroles, bien loin d'Gtre une prétention inattendue,
n'est qu'une allusion 3 vos actes, un obstacle & vos
entreprises, une réponse A vos témdrités. Il n'invente
<, Pus, il cite. Il n'empidte pas, il résiste ;. il ne s'impose
“pus, il se défend. ‘ ‘

Non, “le Pape ne doit point se réeoncilier et venir &

composition avec le progras, le libéralisme et la civili-
sation moderne, tels ¢u’il vous plait de-les entendre.”
(Pest & ces choses, au contraire, & se rapprocher de lui
en s'accordant avee la justice. ¢ L'Eglise doit &tre pour
la société moderne, disuit avee son senssi juste et si
¢levé le prince de Broglie, ce qu'est la foi pour la
raison, non l'eunemi qui la combat, mais Pawtorité qui
la végle. Les principes constitutifs de la société mo-
derne doivent trouver dans les vérités de la religion,
non la contradiction qui les condamne, mais Je cowplé-
ment qui les achéve et le frein qui Jes contient. ”

C’est pourquoi le Pape vient de parler.

. Il était d’autant plus facile ici de faire la distinction

si simple que nous venous d’indiquer, que le Pape lui-

méme Vavait faite assez clairement dans'|'acte pontifi-
cal auquel le Syllabus se réftre. ‘-
Cette condamnation date de 1861, elle est tirée de

Uallocution Jumdudum cernimus. Or, M. de Monta-

lembert, défendant & cettec méme époque contre M. . de
. Cavour et expliquant su formule : P Zylise Uibre dans

UEtat libre, s'armant préeisément des paroles méme du

Pontife pour poser la distinetion qui doit faire tomber
ici toutes Jes clamenrs : ~ .

“ Le Pape vous a répondu d'avance, disait . de
# Montalembert, dans cette alloeution misérablement .
“ traduite dans le numéro du Monitenr qui publie
“ votre discours: & certuins hommes qui Jui deman-
“ dent de sc réconeilier avee le progrds, le libéralisme
“ etla civilisation moderne, il répond : A unc pareille
* givilisation hyjusmodi civilisationis, & celle qui a
# pour systéme prémédité d'affaiblir et peut-étred'anéan-
“ tir 'Eglise, comment veut-on que la Papanté, mérc ot
“ nowrrice de toute vraie civilisation, tende la main 77
# Lie Pape rappelle ensuite les institutions libérales
“quil a accorddes': liberigrem administrationem...
« Hiberiores institutiones, et il ajoute, dans un magnifi-
' que langage qu'il e vous scra jamais donud de tenir :
‘ Comment le Pontife romain, qui tire toute sa force
# des principes de 'éternelle justice, pourrait-il Ja tra-
“hir ? ete.” Delles paroles, et cqui rappellent le mot
“« de M. Barthe au Sénat frangais: “¢que le Pape est
*le principal représentant de la foree morale dans le
* monde.

Xt savez-vous qui a donné 'ordre de traduire en ita-
lien I'éerit de M. de Montalembert ? Le Saint-Pire
lui-méme. :

Mais non, vous voulez imposer au Pape ot & I'Eglise
vos forinules. IJSh bien! le Pape vous demande de les
définir. Tant qu'elles ne sont pas définies, il ale droit,
il a le devoir des'en défer.

Vous nous parlez de progres, de libéralisme et de
civilisation, comwe si nous Gtions des barbares, et ne
savions pas un mot de tout cela ; mais ces mots subli-
mes, que vous dénaturez, c'est nous qui vous les avons
appris, qui vous en avons donné le vrai sens, et mieux
encore, la réalité sincdre. Chacun de ces mots a cu,
malgré vous, conserve encore, et conservera A jamais, un
sens parfaitement chrétien ; et le jour oit ce sens péri-
rait, ce jour-l\ périrait aussi tout progrés réel, tout
libéralisme sinctre, toute civilisation véritable.

Vous croyez que nous rougissons de ces mots, parce
que nous refusons de les accepter de vous et de les
prendre dans votre langue : non, le Christianisme sest
fait honneur de s'appeler le Progrés devant les paiens
et les barbares. Il s'est appel¢ la Liberté, quand il a
aboli T'esclavage, relevé la femme, les enfants, les vieil-
lards, les pauvres et toutes les faiblesses humaines fou-
J6s aux pieds par la tyrannie des forts pendant vingt
sideles, et Iutté depuis contre tous les despotismes ima-
ginables, défendu tour A tour les peuples contre la ty-
rannic des princes, ct les princes contre Panarchie des
peuples. Il est appeld, il s'appelle encore, ot si Dien
n'a pas maudit 'Murope, il s'appelera jusqu'ala fin la
Civilisation européenne, : ‘

Sur tout cela, qu'elle est la vérité irréfutable ? C'est
que la grande loi du progres, de la liberté et de la civi-
lisation, c’est I'Evangile: et cest Notre-Seigneur lui-
méme qui a pos¢ dans le monde P'idéal le plus élevé, le
plus pur, le plus vaste de ces trois choses dans tous les
plus nobles sens, quand il a mis & In base de toute sa
doetrine ces paroles: “ Soyez parfaits comme votre Pare
etleste est parfait.” ' :

Avant_que vous ayez refait en vous 'homme ct Je
sociélé & l'image divine, vousavez beaucoup A fuire.
Mais, & 'euvre, ouvriers de Pavenir | 'Eglise, loin de
vous arrdter dans cet ¢lan, vous cric au coutraire : Bn
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avant | La loi du progrds, I'Eglise fait hien plus que
I'accopter, olle la pose et en proclame les régles, et nous
avee elle, ‘

Mais quant A ces formules périlleuses qui couvrent
et luissent tout passer dans le monde, Je bien, le mal,
la vérité et 'orreur, la lumidre et les téndbres, le pro-
grds et la décadence, nous n'en voulons pas. ,

A notre tour, nous ne voulons &ire les dupes ni les
complices de personne ; et §'il faut enfin parler clair,
¢t ¢'il miest permis d'Gtre moins charitable que le Pape
ct de nommer les gens qui d'ailleurs ne se font pas
faute de nous dire leur nom, n'est-il pas évident, comme
je I'ai démontré dans mon Avertissoment & Lu jeunesse
et aux pires de famille, que pour les principuux éeri-
vains de la Jevue des dewws Mondes et d'autres feuilles,
le progrds, le progrés suprlme, c’est la ndgation du
surnaturel, lu négution de Dieu? ¢'est la foi en Jésus-
Christ arrachée au peuple ? :

Le progrés ! pour tel autre, dest 1"Hglise catholique
changeant enfin son symbole et sacrifinnt ses dogmes,
un & vy, aujourd’hui linspiration des Livees sainls,
demain son autorité dectrinule, aprés demain la Divi-
nit¢ de son fondateur, & ce qu'on appelle les idées nou.
velles et I'émancipation de Vintellizence humaine ! Qu
IEglise wodifiera ses dogmes, ou elle périra : voili leur
progres | ISt vous nous demandez ingénuement que ce
soit le nitre,

Pour telle antre éeole, le progids, c'est tout simple-
ment le bien-Glre sur cette terre et Paltruisme, comue
ils parlent, & 'exelusion des préoccuputions égoistes du
salut Gternel, qui ne font qu'avilir les fmes @ le para-
dig, disent-ils, n'est pas derridre nous, il est devant nous.

Et voild le progrés, avee lequel vous signifiez aux
Cviques ev au Pape qu'ils alent A se réconcilier et )
composer.  15h bien! non, notre réselution immuable
et uotre élernel honncur sera de ne nous réeoncilier
jamais et de ne puctiser jumais avee tout cela.

Bt quant & ecux qui, en nous parlant du progris, du
libéralisme et de la civilisation modernes, entendent ce
quil y a de vraiment hon, utile, acceptable, chrétien,
le Pape ne veut pas qu'on lui signific d'nvoir 4 se récon-
lier avec ces choses @ en ce seus, votre proposition est un
outrage : voild tout.

Bt s'i] faut vous donuer de ceci un exemple qui vous
soit sensible, quun de ces journalistes, qui est un fou-
dre de guerre contre le Pape, vienne signifier demain
au gouvernement impérial qu’il ait & se réconeilier
avee lu liberté ou avee la justice, eroit-il que le gouver-
nement iwpérial ne condamnera pas su proposition ? 11
le frappera d’un avertissement, d'une suspension, peut-
&tre d’une suppression.  La censure ’un Pape n'a pas
des couséquences wmatériclles aussi rigourcuses : c'est
peut-&tre pour cela que tant d’hommes qui mesurent
leur équité & leur intérdt ot & leur courage, se permet-
teut tout contre lui.

Quoi qu'il en soit, voiliL comment s'évanouit cetic
fantasmagoric misérable, ce pudril -épouvantail d’nne
déelaration d'irréconcilinble antagonisme faite par le
Pape & In société moderne. ‘

(A Continuer.)

CIRONIQUE.

SOMMAIRE : Monsecigneur Dupanloup et 'Encyelique.~Letire

" dun Nonce da Pape & VEvéque *Orléans A propos de cet

terit—Les Quarante-Ilevres & Notre-Dame de Montréal—

Le Cardinal Wiseman.—Nouvean Mois de Marie, par 'nu~
teur du Conseiller du Peuple,

Nons avons sous les yeux la brochure de Mgr.
I'Eveéque *Orléans : La Convention du 15 septembre
ot ULneycliquedu 8 décemlire. La vivacité, enthou-’
siasmie, qualités essenticlles de la grandeur, n’y
amoindrissent en rien la force de la logique, et
nons aimans 4 croire que le gouvernement {ran-
¢ais sera convaineu, enfin, de la fiusseté et de la
perfidie qui entachent tous les commentaires de la
manvaise presse & propos du document pontifical.

Plusieurs journaux ont déja reproduit cette bro-
chure ; elle a été tradnite dans presque toytes les.
langues. Le Saint-Pére a voulu qu’elle le fit
aussi en Italien. Dans notre dernier numéro nous
avous wmis, sous les yeux de nos lecteurs, la preface
et la fin de la conclusion de ce magnifique travail
de l'éloquent et infatigable évéyue d°Orléans.
Nous avons pens¢ faire plaisir & nos abonnés en
continuantawourd huj cette publication aux dépens
méme de notre chronique.

Voici lu lettre que Son Excellence le Nonce du
Pape a adressée a Mgr. Dupanloup & piopos de cet
terit:

¢ Paris le 26 jonvier.

« Monseigneur,

«Je viens de lire votre magnifique travail sur
la Convention du 15 septembre et sur ' Encycligue du
S décembre, et Jen suis ravi. Veuillez cn agréer,
Myr., mes {élicitations les plus empressées et les
plus sincéres, Je vais tout de suite communiquer
ce remarquable ¢erit & Sa Sainteté et & son Emi-
nence le cardinal A ntonelli.© Mais si Votre Gran-
deur voulait elle-méme en envoyer un exemplaire
au Souverain Pontife, je suis comme toujours i sa
disposition. Mon courrier partira samedi soir. Je
ne puis pas finir, Mgr., sans vous-exprimer toute ma
reconnaissance pour celte nouvelle prenve gue
vous venez de donner i I'Eglise et au Saint-Siége
de votre zdle et de votre dévouement, et pour le
puissant appu que vous apportez de nouveau et si
a propos & la cause dn Saint-Siége.

“ Daignez accepter ces sentiments trés-chrétiens
avec ceux de ma haute et affectuense considération.

“ Fravro. .
s« Archevéque de Mire, Nonce Apostolique.”

Les quarante heures ont été célébrées, ceite
année i Notre-Dame, avec une splendeur inac-
coutumée. Le chaxur de la Basilique offrait un
aspect réellement grandiose et révélait antant de
golt que de richesse dans les décorations.  L’autel
&tait transformé en un trone splendide. A une
hauteur de 20 & 30 pieds s'élevait un dais qui
excitait Padmiration universelle. Deux immenses
el splendides arabesques montaient de la naissance
de I'nutel jusqu’au dais et en couronnaient Porne-
mentation, 1ls portaient sur un champ- blanc
Dinscription suivante en letires variées du plus bel
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effet ; Parce, Domine, parce populo” #ub;' ‘ne in|' "

ceternum irascabris nobis. Un autre dais s'élevait
at-dessus du tabernacle, et était environné des
mots sacramentels: Prengz ¢f manges, cect est mon
corps. | Un Maria et deux cours formaient le
devant de Pautel et présentaient daus leur compo-
sition une grande beauté. - S -

‘Jamais Notre-Dame na revétn pour cette|

cérémonie autant de splendeur; jamais aussi les
fidéles n’ont. peut-8tre montré plus de zéle & venir

dans le temple saint réparer par l'adoration def.

leurs ceeurs les outrages quiune foule égarée ne
cesse de prodiguer an Dieu caché de nos taber-
«nacles. . I S

- Dans les circonstances présentes, ¢’est d'un bon
avgure. Jie catholicisme a présidé 4 la naissance
du peuple Canadien; tant quw’il continuera de
verser dans toutes les dmes la vie et le patriotisme,
nous pourrons avancer avec sécurité .dans les
champs toujours incertains de Pavenir. . .

- LRglise d’Augleterre est grandement affligée par
‘T'état dans lequel se trouve le Cardinal Wiseman,
Les -catholiques anglais- remplissent tous les jours
les églises et demandent an Giel de leur ¢onserver

verité. Tous les jours il parait dans les journaux de
Londres un bulletin signé de trois médecins cons-
tatant 1’état de son Eminence. Une chose nous a
surtout frappés ; ces journaux non seulement con-
servent & Dillustre Cardinal ses titres, malgré les
prohibitions légales de 1850, lors du rétablissement
de la hiérarchie catholigue en Angleterre, mais ils
publient ce bulletin 4 une placed’honneur, immeédia-
tement aprés les nouvelles officielles de la Reine,
de la fumille royale et.de la cour; ce qui montre
evidemmentle progrés que le catholicisme a fait en
Angleterre dans {'estime et Ja considération publi-
ques.. Les mémes journaux annoncent aussi qu’un
certain nombre de catholiques anglais, & la téte
desquels se trouvent plusieurs Lords, se sont enten-
dus pour présenter au Cardinal Wiseman, un témoi-
gnage de respect et de gratitude, le 8 juin prochain,
vingt-cinqui¢me anniversaire.de sa consécration
épiscopale. ' Ce témoignage consistera principale-
ment en un beau portrait en pied deson Eminence,
dont la-.santé, espfrons-le; ne tardera pas i se
rétablir. - ‘ R o
Nouvs avons regu un charmant-petit volume in-12
intitulé : Nouveaw Muis de Marie, par un prétre du
diocése de Moniréal, bien-connnt des lecteurs de 1’ Feho
et du Consciller du Peuple. Cet ouvrage a été honoré
de la hante approbation de Mgr. de Montréal, de
Nos Seigneurs de Québec, des Trois-Rividres et
de St. Hyacinthe. Outre les considérations pour
chaque jour du Mois de Marie, il renferme encore
les pri¢res du matin et du soir ; celles pour la Messe,
les Vépres, la confession, la communion etc., ete,
le'chemin de la Croix, ein sorte que c’est un livre
qui pent servir dans tous les temps. Il est en
vente ‘chez M. Kusébe Senéeal’ et chez MM.
Fabre et Gravel.. - - -~ -

——i

JEANNE-MARIE.
N ‘(rSfliLr:.)

XI
LE PALAIS DB JUSTICE.

Ce n'était point wun cffet oratoire trouvé par le
jeune avoeat, un moyen cmployé pour eXercer uue
action plus puissunte sur ja foule.

Non! Bernard en était & son début.. Cette cause était
la premidre qu'il plaidait; et il avait ce que tout avoeat
demande, ce que chacun est sensé trouver: un inno-
cent & défendre. C

. L'émotion de l'avocat gagnait toute la salle, Ties
femmes: s'essuyaient les yeux, des murmures approba-
teurs circulaient parmi les groupes; on sentait que la
foule dtait réellement électrisée, - .
- Le président se leva pour résumer les débats.

U’est un rdle difficile A soutenir quecelui de président
d’une cour d’assises. A j

Placé, par la_loi, entre los intérdts de la défense et
ceux de J'accusation qui représente lu saciété outragée,
ce. magistrat doit tenir la balance de la justice d'une

oot . ) = VSN main tellement impartiale, que non-seulement jamais il
un pasteur qgui les a pour la-plupart enfantés'a la © b s 12 '

'y ajoute un poids, mais qu'il veille encore de fagon 4

‘ne permettre & personne d’en placer un dans le plateaun

de Paccusation, pas plus que dans celui de la défeuse,
avant que ce poids ait 6t¢ reconnu d'un aloi non suspect.

Le président a pour tache d’harmonier Pacte de deux
puissances rivales, d’équilibrer deux jutérdts opposds.
I1 fuit luire an milien de la confusion, de Ja diffusion,
des téntbres, des contradictions, une vérité qui éelaire
la conscience des juges. ' .

. Ses interrogations & 'aceusé, aux témoins, doivent
suivre upe marche logique et régulicre.

T passion permise aux orateurs lui est formellement
interdite, Il ne doit &tre ni I'ennemi de l'accusé ni
son partisan. §'il interroge avee rudesse, ave dpretd, il
peut arrdter un aveu sur les ldvres du criminel et chan-
ger en irritation unc pensée de repentir.  S'il adresse
au contraite ses questions avee bontd, il attirera natu-
rellement & lui la confiance de I'accusé, heurcus de trou-
ver la justice calme, exempte de passion. -

Ii aura d’autant plus de confiance dans son arrét, que

celui qui semble la représenter pendant les débats lui
aura semblé plus digne de Ia missson que la société Ini
confie. L E N
© M. de Kerderee résuma les débats avee une grande
sobriété. Il évita -de se prononcer ; mais on devinait
son opinion personuclle.. . Pendant les interrogatoires il
avait gardé la méme wesure, et Bernard augura bien de
la fagon loyale ot diserdte dont il avait. parlé..

‘Sans doute lo procurcur-général -craignit un éehee.
- Un éebee pour lui, ¢’était 'nequittement d'un aceusé.

‘Dans une affaire de ce genre, il regardait une con-
damnation conme un suceds. . . . S

11 avait compris l'influcnce . enthousiaste produite
par la plaidoirie de Bernard ; il s’cfiraya davantage enco-
re du résume si digne de M. de Kerderee, ¢t sa parole
'éleva, dans la salle immense pour-montrer la société
croulant sur ses-bases, I'ordre détruit, la séeurité publi-
que alarmée; il parla des. Romains et des Grees, de
Lueénaire et de Papavoine ; il fit un épouvantable ta-
bleau de ce que deviendraient les campagnes si lon y.
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Imsmh vivre tmnquxllcment des monstrcs comme Laza
re...

Le jwy se sentit intimidé.

Le jury, souverain arbitre du jugement que I'on va
porter, assume sur lui la tiche la plus lourde. Dans ce
drame tragique noué le plus souvent par lo sang, ot que
le sang doit dénouer encore, il est I'auteur prmmpul sur
loqucl pése une supréme responsablhtd

Il tient dans sa main la liberté, 1 honneur, la vie d’un
homme...

' Lorsqu'ure affaire criminelle se déroule Lérissée de
difficultés sans cesse renaissanics, embarrassée par les
questions les plus diverses et les plus multiples, on res-
te véritablement eflrayé du rile quc le jury doit rem-

lir,

 Que faut-l an jury ?.

La pénétration, le sens, I mtelh"cnce des notions
souvent spdeiales, dl.a connaissances vi arides, une instruc-
tion prof‘ondu. afin de peser Ju valeur des mots et d'ap-
précier le poids d'une déposition. Nous ne purlons nj
de I'indépendanee ni du cournge ndeessaires pour rew-
plir ce role.

Qu'out ne se rassure pas trop par la pensée gue le jury

n'a d'autre mission que celle de pronoucer en conscience,

et d’apros Jes simples lumidres du bon sens, commun A

tous, sur un fait, et non point de s'embarrasser des
questions de droit qui sont du ressort des Juﬂec

Danslej jugement qui sera porté, la premidre opération,
la déeision du jury est 14 prmclp.tlu ¢t celle qui exige
le plus de perspieacité, A appréeier le fait, le d(ﬁ'wcr
des circonstances, des dépositions de la p.ll‘t plus ou
moins dircete, plus ou moins grave, que l'accusé y a
prisc; prononcer uu verdict irrévocable, dont les suites
sont luissées & des appréeiations nouvelles; quelle res-
poosabilité !

Aussi, ¢t comme prévoyant que le jury pouvait avoir
besein d'un stimulant pour mareher dans le sentier des
plus pénibles devoirs, la loi Poblige-t-elle & se servir d’une
forpule 1mpos:mte dont Poubli ou le mépris Cgalerais le
sacrilége.

Les débats Gtaient clos; la Cour se leva, et les jurds
passérent dans ld salle des délibérations.

" XII
SUR. MON IIONNEUR ET MA CO.‘\‘SCIB.\'CE.

"’11 est un temps qui semble d'une longneur effroya-
ble, ¢est bien celui qui s'éeoule pend nt. que le jury
dlscute s'éelaire, se prononce. Et, il faut I'avouer, sur
les quc]quu homines chargés d'un "mandat si dxﬂlcllc il
g'en trouve d’ignorants, qm sont obligés de's’en rappor-
ter A Pavis de leurs confrores.  Lia moitié de la valeur
des plaidoirics et des dcposxt,xons leur a bchappé, ils wen
sont pas moins abligés de déelarer si 'accusé est innc-
eent ou sl est eonp'\blc. Bt Pon doit observer coeei,
¢'est que l'ighorant est plus sévdre que 'homme matrult

Cela sc congoxh —l¢ fait brutal le fmppo scul les
circonstanees lui échappent.:

-Son- vote ‘est sévire; parfois il sait & pemc I'éerire.

Un’ paysan est tomour criminaliste; s'il's’agit du pro-
¢ds'd'un liowme accusé ‘davoir incondi¢ wne grange,
volé des ruches ou dévalisé un bouvier,’ M.ﬂmc lul, i

songe i la blisse ¢n plaiichés'de sa ferme, &' Ta cloture q

mal fermée du courtil ot sont ses abeilles, & I'or qu'il
rapporte cu rovenant du marehé.

+ |faire

Encore direz-vous qu'ici, méme en agissant avee sé-
vérité, il fait acte de compCtence ¢t ne prononce que
sur dcs choses, des faits familiers A sa vie.

Mais qu'il s'agisse d'un faux ou d'un erime grave
commis dans une autre sphére quela sienne; qu'il ait en
face de lui un accus¢ dont les mwurs, o Ianrrage les
habitudes, les jnstincts ne sont ni ses instinets A lui,
ni son ldnrrarre, ni ses habitudes, que voulez-vous qu'il
dise ? Que] Jugemens portera-t-il ?

N’y aura-t-il point erreur ?

Peut-ttre méme’ un autre sentiment s'unira-t-il a
celui de la justice répressive.

Lie bien absolu ne se trouve positivement et sans con-
trole ni en haut ui en bas de I'éehelle sociale. Il dst
partout o ln fol régne, ob la charité garde ses impres-
criptibles droits, ot le souvenir de Diou plane sur tou-
tes les considérations et annihile les pensées person-
nelles.

Mais il pout arriver qu 'au nombre des Jurés se trou-
vent des hommes ennemis de la richesse, paree qu'ils ne
la posstdent pas; ennewis des titres, parce qu xls sortent
dut peuple. .

Xt st par hazard une aceusation foudroyantc s'abat
sur la tdte d’un homme placé auv-dessus d'eux, lcur pa-
role senfielle, et leur verdict court risque de 8 dgarer.

A quelle souveraine justice le juré ne doitiil point
appel quand on linterroge, et que le poids de sa
parole abaisse d'un degré le couperet de la guillotine.

Cc ne sont point de vains mots que coux-ci:

“ SUR MON MONNEUR ET MA CONSCIENCE..."

Qu’il hésite, qu'il réfléchisse, qu'il embrasse d'un re-
gard r.lpidc mais- profond les conséquences de son vote,
et qu'il se souvienne qu’d son lit de mort ancune pu1~-
sunce humaine ne peut changer ce qu'il a fajt..

Les jurés délibéruient.

Lazaré avait quitté la salle T'audience.

Bernard, avee une délicatesse touchante, offrit son
bras & Jeanne-Marie, et plus d'unc fomme applaudit
du regard en voyant pusser la fermicre appuy e sur le
%nCrou\: défenseur de son mari.

On permit aux deux cpou\ de s’entretenir tout bas,
de rester I'un pros de I'autre. - Lazare paraissait le plus
courageus.  Jcanne-Marie passait par-de. subites alter-
natives de ddsespoir et de confiance.

Elle ne pouvait comprendre le dxscours si acoablant
du procurcur nnpuml

lille demandait A Bernard ce que son mari avait {ait
d ce uagistrat pour trouver en lui un conemi si achar—
né i sa pcrtc.

Lazare essiyait de la calmer, ct il lui r’xppdalt alors
les entrafnantes paroles de AL Bcrn:ud 1"émotion de tou
te la salle et Pattention des jurds.

— Quelle heare est-il ? demanda J c.mue~M.n ie.

— Neuf heures.

— It voild une heure passée qu 'ils marchandent ta
vie, mon Lazare!l... Tls n'ont done jamais regardé un
hounéte hommc qu’ 1]5 pcuvcnt te prendre pour un cri-
minel ?

. L.es minutes semblaicnt des <u\clcs

" T.azare carcssait ses enfants avee une joic douloureuse,
Ses pressentiments ¢idient sombres, ot dans les regards
w'il attachait sur Jearine-Marie, on' pouvait lire tous
les déchirements de 'adicu !

Un huissier entra et parla bas & Bernard,
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5 Llavoeat se leva:
.. — La Courrentre en séance,
appellera. ‘ _ :
"Et il regagna’ son bane, le front mouillé d'une sucur
froide. , ‘

Les juges occupaient leurs places respeetives,

Les jurés défilérent lentement.

Uu silence de mort planait sur V'assemblée.

Chacun se sentait Je ewor pris comme dans un tan,

Bnfin, la sonnette fut agitde, et le président du jury
se leva, ‘ o
~ Alors, relisant avee une lenteur mesurde les questions
posées par la Cour, le président en vint eafin & prononeer

‘cotte formule:

— Sur mon honnewr et ma conscience, 0UI, Uaceusé
est coupable. - :

Et affirmativement aussi ou admit les circonstances
attépuantes.

"Lazare fut intioduit.

1 devina tout aprés avoir regardé Bernard.

Tt dit & sa femnie ce seul mot:

— Que la volonté de Dicu s'accomplisse |

T fullut relire cetie sentence de chitiment.

I accusé l'entendit sans pilir.

Liapplication de la peine suivit immédiatement...
Lazare était condammé aux travaux foreds & perpétuitd.

~ Toute la salle {rémit électriquement ; des expressions
de regret, des Jarmes s'entendirent; il n’y avait que
Ppitié dans toutes les dmes. '

— liazare, demanda le président, avez-vous quelque
chose A dire ?

Le fermier se leva.

Sa belle et male figure, transfigurée sous l'empire
d'une supréwme douleur et d'un courage héroigue, sem-
bla rayonner sur la foule abattue, et, posant 1n main sur
sa poitrine, il dit d'une voix calme: ‘

- — Sur mon honncur et ma conscience, je jure que je
suis innocent.

— Lazare, reprit le président, vous n'objectez rien
par rapport & Papplication de la peine ?

— Rien, monsieur e président. Ici, je le crois, cha-
cun a parlé selon sa conviction, les jurés comme les
Jjuges... Je vous remercie de votre honté, et je prie mon
avoeat de recevoir I'expression de toute ma reconnais-
sance. : '

Le condamné retomba sur son bane,

Mais déjd Jeanne-Marie était dchout.

Eille quitta la place qu’elle.occupnit en Jace de Lazare,
et s'avangant presque au pied du tribunal:

~— Messieurs les juges, dit-clle, messieurs los jurés,
¢t vous tous qul avez vu mon mari sur ce bane d’infa-
mie, je vous adjure de vous souvenir de la parole (que
je prononce et du serment que je fais; Sur mon hon-
neur de femme, ¢t sur ma conscience de chrétienne,
Lazare est invocent! Vous le condamnez, je me tais
je me courbe devant Dieu sous le poids de ma misérci
mais je ne léguerai point la honte 3 mes enfants ! Laza-
re, tu vas partir pour le bagne, et tu y souffriras ta
passion; moi je reste! je veille, je lutte! 11 faudra
(ue nics yeux soient éteints, mes jambes roidies et ma
langue glacée, si avant cing ans je ne sais point le nom
du meutrier véritable... sl je ne Yaméne point devant
vous tous pour laver dans sa honte la probité de mon
mari... La pauvre fermidre du Grand-Moutier n’a que
la vaillanee de son ceeur et son grand amour pour 'épous

dit:il ; attendez, on vous

quelle a regu de Dien, eh bien! elle eroit, elle, la sim-
ple; la pauvre, I'abandonnde, que lo Scigneur fera plu-
tét un miracle que de laisser périr cet homme aux gals-
res ! Recevez-vous tous mon serment? demanda-t-elle
avee une énergie sublime.

— Qui, tous ! {ous, eria la fonle comme une voix,

~— Jit si jai besoin d'aide; vous w'en douncrez ?

— Qui ! oni! ‘

— Alors, Messicurs, continua Jeanune-Marie en po-
sant la main sur la table oft Von awvait réuni les pidces
A convietion, je vons demande ce coutenu... ce contean
i lame rouge, marqué d'un H et d'un V., seul indice
qqui puisse m'aider & trouver le coupable.

Le président se leva, le prit et le tendit & Ia fermidre.

— Que Dieu vous soutienne, dit-il, vous &es un grand
ceznr ! :

— Merei, dit Jeanne-Marie d'une voix redevenue dou-
ce et presquo plaintive, ‘

It elle redescendit vers Lazare tenant dans ses mains
tremblantes le couteau rouillé... ‘

— Jeanne-Marie ! dit le {ermier, tu veux done m’bter
tout courage!

~ Iin gardant le mien ! ‘

—~ Al L pauvre micnnve ! fautdl se quitter quand on
s'ajmait tant ! :

— Nous hous reverrons, mon Lazare, nous nous rever-
rons. ‘

La founle s'éeoula leutement, émue, bouleversée, élec-
trisée.

(A continuer.)

e

Exposé des principaux événements arrivés
depuis Jacques-Cartier jusqu'a
Champlain.

FONDATION DE QUEBEC.
{Suite)
v

Mais Madame de Guercheville qui méditait alors
Pétablissement de St. Sauveur, que V'anglais Avgall
devait détruire en pleine paix-—refusa d'accepter cette
ofire, ainsi que celle d'entrer en association avee de
Monts pareequ'il était Cualviniste, quoique Chumplain
se £l porté garant de la droiture de ses intentions.

“ Madame de Guercheville. dit M. I'abhé Férland,
dut regretter plus tard de n'aveir pas employé, pour
un établissement sur le St. Laurent, les londs qu’elle
dépensa inutilement & Yembouchure de la rividre Pen-
tagouit. Possédant beaucoup de eréditd Ja Cour, ayant
d'amples ressources & sa disposition, Madame de Guer-
cheville, en s'associant avee de Monts et donnant ainsi
une plus libre earridre A Pénergic eb & la capacité
de Champlain, aurait haté le développement de la
puissance {rangaise dans ' Amérique du Nord, et aurait
bien plus utilement servi la propagation de la Religion
chréticnne parmi les tribus Sauvages.” (1)

Ne pouvant s’entendre avee Madame de Guercheville,
de Monts se rabattit sur ses co-réligionnaires. Il fut
alors convenu entre lui et Champlain, rapporte M.
Pabbé Taillon, que Québec serait la propriété de
de, Monts, et quoiqu’il n’y cut plus de Société, cc

(1{ M. ll'abbé Ferland, liv. I, chap. V, p. 34.
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dornier la mit entre les mains de quelgues marchands
de la Rochelle, sous certaines conditions, afin qu’clle
lear servit de magusin pour retirer leurs marchandises
et y traiter avee Jos Sanvages. (1) ‘

De Monts tontefois, cédunt sans doute aux avis de
son lieuteuant, n’en continua pas meins de s'occuper de
Phabitation de Québee qu'il fallait ravitailler et secou-

rir. 14 fiv Squiper, & cet effet, * avee 'aide de MM,
Le Gendre et Collier” (2) deux navires sur lesquels
on embarqua un certain nombre d'artisans, des vivres
ot des munitions, et dont le compsndement fut de
nouveau confié & Pontgravé et A Champlain : Pontaravé
devant continuer la traite A son ancien poste de Ladous-
sao, ¢t Champlain ayant regu probablement es mames
instructions de de Monts pour le haut de fleuve.

“Ils s'embarquérent & Lonfleur le septi¢me de Mars
1710, et & peine étaicut-ils en mer, que Champlain
tomba malade et fut obligd de se fuire remettre &
terre.  Peu de temps aprds, son vavire ayant 6ré con-
traint de relicher, il se trouva en. état d'en repreadre le
commandement : i apparcilla fe huitidme d'avril et
arriva le vingt-six & Tadoussac.” (3)

A son retour & Quéhee, Champlain revit avec joie
ses colons bien portants et bien disposts. Le renfort
ainsi que les provisions il leur amenait de France
ne pouvait qu’sceroitre leur bien-gtre et leurs bonnes
dispositions. Aussi Champlain co profita-t-il habile-
ment pour les  remettré 4 U'ecuvre de Prgrandissement
de I'habitation avee un redoublement d’ardeur. Tundis
qu'il s'oceupait de ces travaux, des ambassadeurs Hu-
rons, Algonquins et Montagnais vinrent de nouveau
Pinviter & aller en gnerre avee eux contre les Iroquois,
Vassurant que plusieurs traiteurs qu'ils appelaient
Mistigoches, éparpillés le long du tleuve depuis Québee
jusquid In montagne d'Hochelaga, avaient dgalement
promis leur concours,

Cette nouvelle de a présence de trafiquants dans scs
propres caux ne pouvait ftre que tris-ddsagréable 4
Champlain. (4) Voulant s'en assurer par lui-méne et
se conciliecr davantage V'amitié des Suauvages, il eon-
sentit de grand eazur & les accompagner contre lu nation
Troquoise. ‘

Il partit donc de Québee le 14 Juin, ne prenant avee
lui que quatre frangais bien armés et reneontra Yen-
vemi, six jours aprés, dans la rividre des Iroquois, od
s¢ trouvaicnt, en effet, plusicurs barques de Mistigoches
s'oceupant de la traite et qui voulurent demeurer
neutres,

Cette fois Paffaire fut plus chaude, mais la crainte et
les ravages eausés -par les arquebuses assurérent encore

() M. Vubbe Faillon.
() Charlevoix.
{3) M. Werland, liv. 11, chap, 11, p. 157,

Uy aici conteadiction quant aux dates; M. I'abbé Ferland
dit que Champlain et Pontgravé partivent de Hontlenr le dix-
huit aveil 1619 et monillérent & Tadoussae le vingt-six Mars, olt
ils trouvérent des vanisseaux arrivés depuis le dix-neuf, ce qui,
suivant les ancicns, ne s'itait pas vu depuis soixante ans,

(4) ** L’envie ot Ja rapacité ont porté nns péchours de morne,
dit Lesearhot, jusquan Sault de la grande rivitree du Canada,
el Champlain ne saurail y aller, aiust qu'il lai est arrivé qu
voyage précédent, qu'il wait une douzaine de barques i sa
surte pour lui ravie ce que son travail el son industrie lui
devraient avoir aequis,” {Lescarbot) ‘ :

Ja- victoire aux alliés si puissumment secondds par
Champlain et ses compagnons.

Au relour de cette cumpagne, Champlain apprit Vat-
tentat de Ravaillic et lo mort d’Menri IV. Cette
fiicheuse nouvelle, Paudace croissante des industriels et
des trafiquants de bas 6tage qu'il fallait absolument
maitriser, et de plus le hesoin d'une antorité plus
grande et de plus amples ressources déeidérent Cham-
plain ) repasser en France sur le chamyp. .

Avant de partir, il désigoa aux Sauvages le Sault St.
Louis comme licu de rendez-vous pour I'été prochuin,
et alla s'ewbarquer, & Tadoussac, aves Pontgravé, le
treize avril 1630, ‘

Arrivé & Honfleur le vingt-sept septembre suivant,
Champlain s'empressa daller voir M. de Monts qui—
depuis la mort de Henri IV——avait perdu son crédit &
la Cour ot s'étuit retiré en Saintonge, dans son gouver-
nement du Pons.

De Monts aimait besrucoup son licutenant dont jl
apprdeiait hautement la probité et une rare futelligence
des - uffuires. Le projet que lui soumit Champlain
d’établir un fort dans le haut du fleuve lui parut excel-
Jlent et le meilleur moyen pour assurer d'nne manidre
eflicace, les intéréts de la traite.  Mais comme le fait
remarguer M. Pabbé Faillon, pour eatreprendre un
parcil établissement, il fallaji, avant tout, avoir des
fouds & dépenser. Champlain s'en procura trés & propos,
dans le court séjour qu'il fit & Paris, en épousant alors
Héléne Boullé, quoique leur mariage ne dut Gtre
effectué qu'aprés deux ans accomplis. Peut-tire ce
mariage {ut-if officicusement menagé par de Monts qui
voulut seconder par-li les entreprises et avancer la
fortunc de Champlain. Du moins il ést A remarquer
qu’Héléne Boulld tait calviniste aussi bien que Nicolus
Boullé son pire, seerétaire de la chawbre du Roi, et
Murguerite sa wére; et que de plus, dans le contrat de
mariage passé & Paris le 27 décembre de cette année
1610, on Iit que les conventions matrimoniales ont 6té
fuites expressement en la présence, par Pavis et le con-
sentement de Sieur du Gas de Monts ot de son Seeré-
taire. Quoiqu’il ea soit, le mariage devait Gure duferd
4 cause du défuut d'dze de la jeune personne qui wavait
pas cncore atteint sa douzieme annde. Ses parents
¢ nsentirent pourtant avee plaisir 4 I'établir, malgré
son jeune fge, afin de procurer par It son intérdt,
Champlain, exposé plus qu'un autre & périv daus ses
voyages, lui ayant assuré, par ce méme contrat, la jouis-
sance de tout ce qu'il pourrait laisser de biens, De leur
¢d16, les parents d'I1élene Boullé s'engagtrent & donner
A Champlain six mille livres avant les finngailles, e, en
conséquence, Je 29 déeembre de cette méme année, ils
lui en firent toucher quatre mille cing cents, ce qui
devait le mettre & méme de préparer un dquipement
pour son retour en Capada.  8'il se wéla dans ec ma-
riage quelque motif d'intérdt, ajoute d. I'abbé Faillon,
Dicu s'en servit ndanmoins pour ménager i la jeune
Héléne Boullé, un avantage tout autrement considé-
rable, que ni elle ni ses parents n'avaient probablement
pas en vue en le contractant: ear, au bout de deuxans,
elle cut le bonheur d'étre ramenée A la Foi Catholique,
par le zéle pur et désintéressé de son mari; et A son
tour, malgré Ja_perséeution qu'clle cut & soutenir de la
part de sa famille, elle ramena & Ja vraie foi son propre
frére. (1)

(1) M. I'abbé Faillou.
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~“¥ers la mi-mai de 'année 1613, Champlain et Pont-
pravé Gtaient de retour A Tadoussae. A~ Qudhee,
Champlain fut informé que * bon nombre de Frangais
avaient déid remonté le fleuve sur -des bargues, pour
ajler attendre, prés du Sault St. ‘Louis, les Hurons et
les - Aleonquins qui devaient descendre avec des pelle-
" teries.” (1) Sansperdre de temps, Champlain se dirigea
vers e Grand Sault, ot il arriva le 28 de mai, mais il
n'y rencontra aucun des Sauvages qui i avaient prowis
I'année précédente d'dtre exacts & ce rendez-vous dont
la date avait 6té fixée au 20 du wéme mois. ‘
“ Péur mettre & profit co contre-temps, Champlain
qui voulait choisir I'endroit le plus convenable & 1'dta-
blissement de son fort, releva avec soin les denx cfiés
du fleuve, sur une Jonguneur de huit lieues, & partir de
Yendroit ot se trouve aujourd'hui Montréal, en tirans
vers le lac St. Louis.* Mals aprds avoir tout parcourn,
dit M. U'abbé Faillon, Champlain ne trouva aneun auire
liew plus propre A V'établissement qu'il méditait, que
Iendroit:de la rive gauche du fleuve jusgu'ol les cha-
loupes et les hargés pouvaient monter aiséuient et qu'il
‘nomsna laPlace Royale:: (est le lien de ln ville ve-
-tdclle de Montréal, appeld dans le sidele dernier, ¢ la
Pointe-Callidre,” et lc méme o M. de Maisonneuve
Sleva en 1642, le premier fort de Ville-Marie ou de
Montréal, (2) R ‘ A
~ Champlain fit .aussitdt * couper et défricher le bois

de la Place’ Royale, pour la rendre unic et préte d y

batir,” ct, ajoute-t-il: “comme il ¥y a quantits de trés-
‘honpe terre grasse tant pour brique que pour bitir, j'y
fis construire une muraille de quatre pieds d’épaisseur,
de trois ou quatre de haut et de dix toises de long, ponr
voir comment elle se conserverait durant 1'hiver, quand
les’eaux deseendraient.” (3)

Malgré la beauté du site,la fertilité du sol et un ciel
moins rigoureux qu's Québee, nous ne voyons pas ce-
pendant, remarqne M. U'abbé Ifaillon, que Champlain
ait jamais rien fait pour reprendre dans la suite, le des-
sein de cet établisserneut projeté. Il parait mime que
tout occupé de la traite, dans les voyages qu'il fesait an
.Grand Sault ou & Ja Place Royale, il donna- peu d'at-
tention & I'fle de Montréal. J.escarbot, dans la.carte
qu'il publia en 1618, ne spupgonnait pas Yexistence de
cette fle, et Champlain lui-méme, dans I'édition de ses
voyages donnée en 1632, en avait une connaissance bien
imparfaite, en ne lui donnant que huit &4 neuf licues de
circuit, tandis qu'elle en a plus de trois fols autant. (4)
-+ Cependant Champlain s'apercevant bientdt que I'au-
daco pleine d'avarice-des traiteurs finirait par ruiner
toutes ses: entreprises, et que pour arrter ¢ tant de
barques de gens avides, avares, envieux, sans chefl ot
sans accord,” (B) il fallait de toute nécessité rétablir

(1) M. Pabbé Ferland, liv, U1, ch. 11, p. 160.
2) M. I'abbé Faillon,

(3) Champlain.

(4) M. I'abbé Faillon,

(5) Lescarbot.

entre les mains d'une compagnie puissante le monopole
de . la traite, repassa cn France ponr soumettre 3 lu
Cour lo projet de constitution d'une société qui’ serait
scule autorisée A fuire le commeree des fourrures.

. De Monts qu'il était all¢ voir en Saintonge approuva
pleinoinent cette démarche et lui donna méme sa procu-
ration. Champlain' ¥ s’adressa done & Charles de- Bour-
bon, comte de Soissons, qui-le regut trés-favorable-
ment, agréa la proposition qu'il lui fit d'dtre lo Pere de
la Nowvelle-France, se fit donner par la Reine Régente
toute T'autorité néeessaire pour maintenir et avancer oo
qui était déjd fait, et nomma Champlain lui-méme pour
son, licutenant avee wm plein pouvoir sans restrietion. (1)
. Champlain. était sur le point de faire publier cette
commission dans tous les ports de Frmice, lorsque le
comte de Soissons fut atteint d'une grave maladic qui
Pemporta.  Suns Ctre arrdté par ce contre-temps, rap-
porte M. I'abhé Faillon, il s'adressa alors au prince de
Condé, Henry de Bourbon.  Ce prinee accepta le pro-
teetorat de la Nouvelle-France d'autant plus volontiers
nu'ontre qu'il ne lui imposait ancune dépense, il devait
lui procurer chaque année un cheval de mille ¢eus, anx
frais des associds. (2) '

Mais Uassociation w'était pas encore formée, qu'unc
foule intéressée de marchands et d’armateurs qui s'en
voyaient exclus, intrigudrent tant et si bien auprds du
prince de Condé qu'ils lui firent révoquer la commission
qu'il venait Q’octroyer & Champlain, et que ce dernier
avait déjd fait afficher eb annoncer 3 son de trompe dans
tous les ports de Irance et de Navarre. ‘

Ce ne fut que V'année suivante, qu'd foree de persé-
vérance et d’énergie, Champlain parvint & conclure un
traité d'association avec des marchands de St. Malo, de
Rouen et de la Rochelle.  Cette sociélé devait durer
onze aus et avait le privilége exelusil’ de la traite des
pelleterics. ¢ Cette fois, dit Charlevoix, M. le Prince
qui avait pris le titre de Viee-Roy de la Nouvelle-
France, Vapprouva, obtint aux associds des pateutes du
Roy et y wit son attache. Alors . de Champlain ne
doutant point qu’unc colonie & laguelle il venait d'inté-
resser tant de personnes riches et qui avait & sa téte le
premier prince de sang, ne prit bientst unc forme solide
pour le temporel, songea séricusement A lui procurer Jes
secours spiritucls, dont elle avait ¢t jusques-y dépour-
vue. II'demanda et obtint quatre Récollets que la com-
pagnie s'engagea avee: joie & fournir de tout ce qui leur
était néeessaire, et il se chargea de les conduire lui-
méme en Canada, (3) . . L

Ces . Religicux étaicut les Pdres Denis Jamet, Jean
Dolbeau, Joseph Le Caron et le Frére Pacifique Du
Plessis. Ils s'crubarquérent tous quatre, & Honfleur, le
24 avril 1615, sur le vaissean de la compagnic des asso-
cids, appelé le Saini-Liiecnne, du port de trois cent cin-
quante tonneaux, commaundd par Pontgravé, et ils arri-
vérent & Tadoussac, aprés un mois de navigation, (4) le
25 mai suivant. ‘ ‘ ,

Paut, StEVENS.

(1} Charlevoix.
(2} M. I'abhé Faillon.
. {3) Charlevoix,

{4) M. Iabbé Faillon, * -
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